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occlufast rock ISTRUZIONI D'USO - IT

Occlufast Rock & un vinilpolisilossano realizzato appositamente per la regi-
strazione occlusale. E' tissotropico, di grande precisione e con tempi di presa
rapidi. Occlufast Rock & un materiale stabile, di elevatissima durezza finale: 95
Shore A. La sua opacita, il suo colore e la sua durezza garantiscono all'utilizza-
tore la massima facilita di controllo ed un impiego efficace.

CARATTERISTICHE

Tissotropico, non cola.

Molto duro dopo indurimento (95 Shore A).

Estremamente preciso.

Impercettibile per il paziente che occlude in modo naturale.

Stabile dimensionalmente nel tempo e alla disinfezione.

Rapido, tempo di permanenza nel cavo orale < 60 sec.

Riposizionabile per verifica dopo indurimento.

Facile da rifinire. Dopo indurimento pud essere rifinito con una lama tagliente
o fresa.

IMPIEGO

Registrazioni occlusali con tutte le tecniche.

Chiavi di registrazione intermascellari di centrica, di protusiva o di lateralita.
Chiavi di registrazione per valutazioni gnatologiche.

Registrazioni per valutazioni diagnostiche dei disordini cranio-mandibolari.
Registrazioni occlusali ortodontiche.

MODO D'USO

Preparazione del dispositivo:

Montare il dispositivo come illustrato nei disegni (1-2).

Attenzione: prima del montaggio del puntale, accertarsi che i due componenti
(base e catalizzatore) escano uniformemente esercitando una leggera pressio-
ne sulla leva del dispenser ed estrudendo una piccola quantita di materiale che
deve essere rimossa (3).

Successivamente inserire il puntale miscelatore sulla cartuccia e I'eventuale tip
intraorale (4).

Applicare Occlufast Rock secondo la tecnica desiderata (occlusale o vestibola-
re). Nel caso di tecnica occlusale, dopo aver estruso il materiale direttamente
sui denti, I'operatore invitera il paziente ad occludere. Occlufast Rock é tisso-
tropico quindi non cola e ne facilita il controllo.



TEMPI DI UTILIZZO CLINICO

DTS _

‘ 30" 60"

‘ 130" _ ‘
AVVERTENZA: In soggetti sensibili i vinilpolisilossani possono provocare irrita-
zioni o altre reazioni allergiche.

DETERSIONE E DISINFEZIONE DELL'IMPRONTA

Dopo essere stata abbondantemente risciacquata sotto acqua corrente,
I'impronta puo essere immediatamente disinfettata. La disinfezione ideale si
ottiene immergendo I'impronta in Zeta 7 solution (Zhermack) o spruzzando
direttamente Zeta 7 spray (Zhermack). Utilizzando altri disinfettanti, attenersi
alle istruzioni del fabbricante.

DETERSIONE E DISINFEZIONE DEL DISPENSER

Il dispenser puo essere deterso, disinfettato o sterilizzato per immersione in
soluzione liquida o in autoclave a vapore. Per la disinfezione si consiglia I'utilizzo
dello Zeta 3 (Zhermack), per la sterilizzazione liquida Zeta 2 (Zhermack).

STOCCAGGIO E GARANZIA

La registrazione puo essere inviata al laboratorio come una normale impronta,
senza particolari precauzioni, purché protetta da sollecitazioni meccaniche.
Conservare a temperatura ambiente.

Occlufast Rock & garantito per un periodo di 36 mesi se conservato corretta-
mente tra 5° e 27° C (41°-80° F).

AVVERTENZE

- L'indurimento dei vinilpolisilossani & inibito dal contatto con i guanti in lat-
tice. Evitare il contatto diretto o indiretto del guanto in lattice. Si consiglia il
lavaggio accurato delle mani al fine di eliminare ogni traccia inquinante o |'uso
di guanti in vinile.

- lvinilpolisilossani sono chimicamente resistenti, evitare pertanto di macchiare
camici e vestiti.



DATI TECNICI

Colore Lilla
Rapporto di miscelazione base:catalizzatore | 1:1

Tempo di lavorazione* 30"
Permanenza nel cavo orale 60"
Riproduzione dei dettagli 20 pm
Variazione dimensionale lineare dopo 24 ore | -0,05%
Durezza 95 Shore A

*| tempi menzionati sono intesi dallinizio della miscelazione a 23° C — 73° F.
Temperature piu elevate riducono i tempi, temperature piti basse li allungano

OSSERVAZIONI IMPORTANTI: La consulenza rilasciata verbalmente, per iscritto o attraverso
dimostrazioni, sull’'uso dei nostri prodotti, si basa sullo stato attuale della tecnica odontoiatrica e
del nostro know-how. Essa & da considerarsi come un‘informazione non impegnativa, anche in
relazione ad eventuali diritti di terzi, e non esime I'operatore professionale da controllare perso-
nalmente se il prodotto & idoneo all’applicazione prevista. L'utilizzo e I'applicazione da parte del-
I'operatore professionale awviene senza possibilita di controllo da parte dell’Azienda e pertanto
sottostanno alla responsabilita dell’operatore professionale. Un’eventuale responsabilita di danni
si limita al valore della merce fornita dall’Azienda e utilizzata dall’operatore professionale.
SOLO PER USO DENTALE



occlufast rock INSTRUCTIONS FOR USE - EN

Occlufast Rock is a vinylpolysiloxane (addition silicone) especially made for bite
registration work in the surgery and laboratory.

This high precision silicone has a non-slumping nature for easy control and is
imperceptible when the patient closed their mouth. After a very fast set the
material has an extra rigid consistency, 95 Shore A (not flexible or brittle),
which makes it easy to work with and trim.

PROPERTIES

Thixotropic. It does not drip.

Very hard after setting (95 Shore A)

Extremely accurate

Unperceivable by the patient, who bites naturally

Dimensionally stable in time and under disinfection

Fast. Time in mouth <60 sec.

Can be repositioned for a check after setting

Easy finishing. It can be finished after setting with a cutting blade or bur.

APPLICATIONS

Bite registrations with all techniques

Intermaxillary centric, protrusion or lateral registration keys
Registration keys for gnathological evaluations

Registrations for diagnostic evaluations of craniomandibular disorders
Orthodontic bite registrations

INSTRUCTIONS FOR USE

Device preparation:

Assemble the device as shown in the drawings (1-2).

Warning: Before assembling the tip, ensure that the two components (base
and catalyst) flow out evenly by applying a light pressure on the dispenser lever
and extruding a small amount of material, which must be removed (3).
Subsequently, insert the mixing tip and, if required, the intraoral tip in the
cartridge (4).

Apply Occlufast Rock according to the desired (occlusal or buccal) technique.
If the occlusal technique is used, after extruding the material directly on the
teeth, ask the patient to bite. Occlufast Rock is thixotropic; it does not drip,
therefore facilitates control.



TIMES FOR CLINICAL USE

e _

‘ 30" 60"

‘ 130" “
WARNING: In sensitive subjects, vinyl polysiloxanes may cause irritation or
other allergic reactions.

CLEANING AND DISINFECTING THE IMPRESSION

After rinsing well under running water, the impression can be immediately
disinfected. Ideal disinfecting is achieved by immersing the impression in Zeta
7 solution (Zhermack) or spraying it with Zeta 7 spray (Zhermack). When
using other disinfectants, always follow the manufacturer’s instructions.

CLEANING AND DISINFECTING THE DISPENSER

The dispenser can be cleaned, disinfected, and sterilised by immersion in liquid
or in a steam autoclave. We recommend Zeta 3 (Zhermack) disinfectant and
Zeta 2 (Zhermack) sterilisation liquid.

STORAGE

The registration can be sent to the laboratory like a normal impression, without
special precautions, provided that it is protected from mechanical stresses. Sto-
re at room temperature.

Occlufast Rock is guaranteed for 36 months if properly stored at temperatures
from 5 to 27° C.

WARNINGS

- Contact with latex gloves may prevent vinylpolysiloxane from setting. Avoid
direct or indirect contact with latex gloves. Instead, wash your hands well to
eliminate all traces of impurities or use vinyl gloves.

- Vinylpolysiloxane are chemically resistant, so be careful not to stain your
clothing.



TECHNICAL DATA

Colour Lilac
Base/catalyst mixing ratio 1:1
Working time * 30 sec.
Time in mouth 60 sec.
Detail reproduction 20 pm
Linear dimensional variation after 24h -0.05%
Hardness 95 Shore A

*These times are intended from the beginning of mixing at 23° C (73° F).
Higher temperatures shorten, lower temperatures prolong these setting times.

IMPORTANT REMARKS: Consulting services on the use of our products, provided in any
form, be that verbal, written or through demonstrations, are based upon the current state of
dentistry and of our know-how. They are to be considered as non-binding information, also in
relation to possible third party claims, and do not exonerate the user from personally checking
whether the product is suitable for the planned use. Use and application by the user take place
under no possible control by the Company, and are therefore under the user’s responsibility.
Possible liability for damages is limited to the value of goods supplied by the Company and
utilized by the user.

FOR DENTAL USE ONLY



occlufast rock MODE D'EMPLOI - FR

Vinylpolysiloxane a (Silicone par addition), spécialment concu pour les enre-
gistrements d'occlusion. Thixotrope, de grande précision, et a temps de prise
rapide, Occlufast Rock est un matériau stable de dureté finale trés élevée: 95
Shore A. Son opacité, sa couleur, et sa dureté, apportent a |'utilisateur toutes
les facilités pour un contréle et une exploitation efficaces.

CARACTERISTIQUES

Tyxotropique, il ne coule pas.

Il est beaucoup plus apres le durcissement (95 Shore A)

Extrémement précis

Imperceptible pour le patient qui occlut de la maniére la plus naturelle

Stable dimensionnellement dans le temps et a la désinfection.

Rapide, temps de permanence dans le creux oral < 60 sec.

Repositionnable pour un contréle aprés le durcissement

Facile a finir. Aprés durcissement, il peut étre fini a I'aide d'une lame tranchan-
te ou d'une fraise

DOMAINES D'UTILISATION

Enregistrements occlusaux avec toutes les techniques

Clés de régulation de nature intermaxillaire, central, protrusive ou de latéra-
lité

Clés de régulation pour des évaluations gnatologiques

Régulations pour évaluations diagnostiques des troubles craniennes-mandi-
bulaires

Régulations occlusales orthodontiques

MODE D’EMPLOI

Préparation du dispositif:

Monter le dispositif comme illustré sur le schéma (1-2).

Attention : avant le montage de I'embout, vérifier que les deux composantes
(base et le catalyseur) sortent uniformément en exercant une légére pression
sur le levier du distributeur et en boudinant une petite quantité de matériel
qui doit étre 6té (3).

Ensuite, insérer I'embout mélangeur sur la cartouche et le tip intraoral si ap-
plicable (4).

Appliquer Occlufast Rock selon la technique désirée (occlusale ou vestibulaire).
En cas de technique occlusale, aprés avoir boudiné le matériel directement sur
les dents, veuillez inviter le patient & effectuer I'occlusion. Occlufast Rock est
tyxotropique et ne coule pas, ce qui rend le contréle plus facile.



TEMPS DE UTILISATION CLINIQUE

(EpED _

‘ 30" 60"

‘ 130" _ ‘
MISE EN GARDE: Sur des sujets sensibles, les vinyles polysiloxanes peuvent
provoquer des irritations ou autres réactions allergiques.

NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'EMPREINTE: L'empreinte peut étre
désinfectée immédiatement, aprés I'avoir rincée abondamment sous |'eau
courante. On obtient une désinfection idéale en immergeant complétement
I'empreinte dans Zeta 7 solution (Zhermack) ou en vaporisant directement
Zeta 7 spray (Zhermack) Si on utilise d'autres désinfectants respecter les
instructions du fabricant.

NETTOYAGE ET DESINFECTION DU DISTRIBUTEUR: Le distributeur peut
étre nettoyé, désinfecté ou stérilisé par immersion dans une solution liquide
ou en autoclave a vapeur. Pour la désinfection il est conseillé d'utiliser le Zeta
3 (Zhermack), pour la stérilisation liquide Zeta 2 (Zhermack).

STOCKAGE

La régulation peut étre envoyée au laboratoire comme une normale emprein-
te, sans précautions particulieres, pourvu qu’elle soit protégée de toute con-
trainte mécanique. Conserver a température ambiante.

Occlufast Rock est garantie pour une période de 36 mois si conservé correcte-
ment a une température comprise entre 5° et 27° C (41°-80° F).

PRECAUTIONS D’EMPLOI

- Le durcissement des polyvinylsiloxanes peut étre inhibé au contact de gants
en latex. Eviter le contact direct ou indirect du gant en latex. Nous conseillons
un lavage soigné des mains afin d'éliminer toute trace de substance polluante
ou l'utilisation de gants en vinyle.

- Les polyvinylsiloxanes étant chimiquement résistants, il vaut mieux éviter de
tacher chemises et vétements.



CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Couleur Lila
Rapport de mélange de base: catalyseur 1:1

Temps de travail* 30 sec.
Permanence dans la cavité orale 60 sec.
Reproduction des détails 20 pm
Variation dimensionnelle linéaire aprés 24 heures| 0.05%
Dureté 95 Shore A

*Les temps mentionnés s'entendent des le début du mélange a 23° C - 73°F.
Des températures plus élevées réduisent les temps, températures plus basses
les prolongent.

OBSERVATIONS IMPORTANTES: Les indications fournies de maniére verbale, par écrit ou
a travers des démonstrations portant sur |'utilisation de nos produits se basent sur I'état actuel
de la technique odontologique et sur notre savoir-faire. Elles doivent étre considérées comme
des informations fournies sans engagement, méme en ce qui concerne les éventuels droits des
tiers, et n’exonérent pas I'utilisateur de I'obligation de controler personnellement si le produit est
adéquat pour |'application qui a été prévue. L'utilisation et I'application de la part de |'utilisateur
se font sans possibilité de contréle de la part de la firme et, par conséquent, celles-ci sont placées
sous la responsabilité de I'utilisateur. Une éventuelle responsabilité naissant de dommages est
limitée a la valeur de la marchandise fournie par la firme et employée par I'utilisateur.

POUR L'USAGE DENTAIRE SEULEMENT



occlufast rock MODO DE USO - ES

Occlufast Rock es un vynilo polysiloxano, realizado especialmente para el re-
gistro de mordida. Tixotropico, de alta precisién y con tiempos de fraguado
rapidos, Occlufast Rock es un material estable dimensionalmente, y con una
dureza final muy alta: 95 Shore A. Su opacidad, su color y su dureza garantizan
al utilizador la maxima facilidad de control y un empleo eficaz.

CARACTERISTICAS

Tixotrépico, no se desploma.

Muy duro una vez endurecido (95 Shore A)

Extremadamente preciso

Imperceptible para el paciente, ocluye de forma natural

Estable dimensionalmente en el tiempo y en la desinfeccion

Breve tiempo de permanencia en la cavidad oral < 60 seg.

Puede volver a colocarse para comprobarlo tras el endurecimiento

Facil de pulir. Tras su endurecimiento, puede pulirse con una hoja cortante
o fresa.

APLICACIONES

Registros oclusales con todas las técnicas

Claves de registros intermaxilares en céntrica, en protusiva y en lateralidad
Claves de registros para exdmenes gnatologicos

Registros para examenes diagnosticos de los desordenes craneo-mandibulares
Registros oclusales ontodoénticos

INSTRUCCIONES DE USO

Preparacion del dispositivo:

Montar el dispositivo segun las indicaciones de los dibujos (1-2).

Advertencia: Antes de montar la punta, asegUrese de que ambos componen-
tes (base y catalizador) sobresalen de manera uniforme ejerciendo una ligera
presion sobre la palanca del dosificador y extrudiendo una pequena cantidad
de material que deberé retirar (3).

Posteriormente introduzca la punta mezcladora en el cartucho y la punta in-
traoral (4).

Aplique Occlufast Rock mediante la técnica que prefiera (oclusiva o vestibular).
En el caso de la técnica oclusiva, tras extrudir el material directamente sobre
los dientes, el operador invitara al paciente a la oclusidn. Occlufast Rock es
tixotrépico por tanto no se desploma, lo que facilita su control.



TIEMPOS DE USO CLiNICO

BT _

‘ 30" 60" ‘

130"

ADVERTENCIA: En los sujetos sensibles a los vinil polisiloxanos, éstos pueden
provocar irritaciones u otras reacciones alérgicas.

DETERSION Y DESINFECCION DE LA IMPRESION: La impresién, después
de haber sido enjuagada bajo abundante agua corriente, puede desinfectarse
inmediatamente. Para una desinfeccion ideal, sumerja la impresion en Zeta 7
Solution (Zhermack) o pulverice Zeta 7 Spray (Zhermack) directamente sobre
ésta. Para otros desinfectantes, véanse las instrucciones del fabricante.

DETERSION Y DESINFECCION DE LA PISTOLA: La pistola puede ser limpiada,
desinfectada o esterilizada mediante inmersion en una solucion liquida o en
autoclave a vapor. Para la desinfeccion se aconseja usar Zeta 3 (Zhermack) y
para la esterilizacion liquida Zeta 2 (Zhermack).

ALMACENAMIENTO

El registro puede enviarse al laboratorio como un molde normal, sin precaucio-
nes especiales, ya que esté protegido frente a esfuerzos mecanicos. Consérve-
se a temperatura ambiente.

Se garantiza la conservacion de Occlufast Rock durante un periodo de 36 me-
ses si se mantiene entre 5 °Cy 27 °C (41-80 °F).

ADVERTENCIAS

- El endurecimiento de las polivinilsiloxanas puede ser inhibido por el contacto
con los guantes en goma. Evite el contacto directo o indirecto del guante en
latex.

Se aconseja el lavado cuidadoso de las manos con la finalidad de eliminar todo
resto de contaminacion o la utilizacion de guantes en vinilo.

- Las polivinilsiloxanas son quimicamente resistentes, por lo tanto evite man-
char camisas y vestidos.



CARACTERISTICAS TECNICAS

Color Lila
Relacién base:catalizador 1:1
Tiempo de trabajo* 30 seg
Permanencia en la cavidad oral 60 seg
Reproduccion de los detalles 20 pm
Variacién de las dimensiones a las 24 h —-0,05%
Dureza 95 Shore A

*Los tiempos antes mencionados se entienden desde el inicio de la mezcla
a 23° C (73° F). Temperaturas mas alta acortan estos tiempos, a la vez que
temperaturas méas bajas los alargan.

CONSIDERACIONES IMPORTANTES: El asesoramiento proporcionado verbalmente, por
escrito o mediante demostraciones acerca del uso de nuestros productos, se basa en el estado
actual de la técnica odontoldgica y de nuestro know-how. Dicho asesoramiento debe entenderse
como informacién no vinculante, tampoco con relacion a eventuales derechos de terceros y no
exime al usuario del deber de comprobar personalmente si el producto es idéneo para la aplicacion
prevista. El uso y la aplicacion por parte del usuario tienen lugar sin posibilidad de control por parte
de la Empresa por lo que son responsabilidad del usuario. Una eventual responsabilidad por danos
se limita al valor de la mercancia suministrada por la Empresa y usada por el usuario.

SOLO PARA EL USO DENTAL



occlufast rock MODO DE USAR - PT

Occlufast Rock é un vinilpolisiloxano idealizado especificamente para o registo
de oclusao. Tiixotropico, de grande precisdo, e com tempos de pressa rapidos.
Occlufast Rock é un material estavel, com, uma altissima dureza final: 95 Shore
A. A sua opacidade, ¢ sua cor e a sua dureza garantem ao usuario a maxima
facilidade de controlo e um emprego eficaz.

CARACTERISTICAS

Tixotropico, nao escorre.

Muito duro apds o endurecimento (95 Shore A)

De extrema precisao

Imperceptivel para o paciente que fecha a boca de modo natural
Dimensionalmente estavel no tempo e durante a desinfecgdo.

Rapido, tempo de permanéncia na cavidade oral menor de 60 segundos.
Pode ser reposicionado para verificacdo ap6s o endurecimento

Facil de dar acabamento. Apés o endurecimento pode ser acabado com uma
lamina cortante ou uma fresa.

EMPREGO

Registro oclusal com todas as técnicas

Chave de ocluséo para registro da relacdo intermaxilar em céntrica, em pro-
truséo ou em lateralidade.

Chave de oclusao para registro para avaliagdes oclusais.

Registro para avaliacdes diagnésticas dos disturbios cranio-mandibulares.
Registros oclusais ortodénticos.

INSTRUCOES DE USO

Preparo do dispositivo

Montar o dispositivo como mostrado nas figuras (1-2).

Atencdo: Antes da montagem da ponta, assegure-se de que os dois com-
ponentes (base e catalisador) saiam uniformemente, exercitando uma leve
pressdo no dosador e fazendo sair uma pequena quantidade que deve ser
removida (3).

Em seguida inserir a ponta misturadora no cartucho e a eventual ponta intra-
oral (4).

Aplicar Occlufast Rock de acordo com a técnica desejada (oclusal ou vestibu-
lar). No caso de técnica oclusal, ap6s ter aplicado o material diretamente dobre
os dentes, o operador solicitara ao paciente para fechar a boca. Occlufast Rock
é tixotrépico e, portanto nao escorre, o que facilita o controle da aplicacao.



TEMPOS DE USO CLINICO

‘ 30" 60"

‘ 130" _ ‘

AVISO: Em sujeitos sensiveis os polivinilsiloxanos podem provocar irritacdes ou
outras reaccoes alérgicas.

LAVAGEM E DESINFECCAO DO MOLDE

Depois de ter sido abundantemente passada por agua corrente, o molde
pode ser imediatamente desinfectado. A desinfeccdo ideal é obtida com a
imersao do molde Zeta 7 solution (Zhermack) ou aspergindo directamente
Zeta 7 spray (Zhermack). Utilizando outros desinfectantes, ter em atencao as
instrucoes do fabricante.

LIMPEZA E DESINFECCAO DO MISTURADOR

O misturador pode ser limpo, desinfectado ou esterilizado através da imersao
numa solucédo liquida ou aparelho de lavagem a vapor. Para desinfeccao,
aconselha-se a utilizacao de Zeta 3 (Zhermack), para esterilizacao liquida,
Zeta 2 (Zhermack).

ESTOCAGEM

O registro pode ser enviado ao laboratério como uma normal impressao, sem
precaucdes especiais, contanto que esteja protegido contra solicitacdes meca-
nicas. Conservar a temperatura ambiente.

Occlufast Rock é garantido por um periodo de 36 meses se conservado corre-
tamente entre 5° e 27° C (41°-80° F).

ADVERTENCIAS

- A presa dos polivinilsiloxanos pode ser inibido pelo contacto com as luvas em
latex. Evitar o contacto directo da luva em l4tex com os fios de retraccao ou
com as preparacoes. Aconselha-se uma boa lavagem das méaos para eliminar
todos os vestigios poluentes ou o uso de luvas em vinil.

- Os polivinilsiloxanos sdo quimicamente resistentes, portanto evitar manchar
batas e roupas.



DADOS TECNICOS

Cor Lila
Relacdo de mistura base: catalisador 1:1

Tempo de preparo* 30 seg.
Permanéncia na cavidade oral 60 seg.
Reproducao dos detalhes 20 pm
Variacdo dimensional linear ap6s 24 horas -0.05%
Dureza 95 Shore A

*Os tempos mencionados s&o entendidos do inicio da mistura a 23° C - 73°F.
Temperaturas mais elevadas reduzem os tempos, temperaturas mais baixas
0s aumentam.

OBSERVACOES IMPORTANTES: A consultadoria transmitida verbalmente, por escrito ou
através de demonstracoes, sobre o uso dos nossos produtos, baseia-se no estado actual da
técnica odontoldgica e do nosso know-how. Esta deve ser considerada como uma informacao
ndo taxativa, mesmo relativamente a eventuais a direitos de terceiros e nao isenta o utente
de verificar pessoalmente se o produto é idéneo para a aplicacao prevista. A utilizacao e a
aplicacdo da parte do utente, é efectuada sem possibilidade de controlo da parte de Empresa
e portanto séo da exclusiva responsabilidade do utente. Uma evenutal responsabilidade por
danos, limita-se ao valor da mercadoria fornecida pela Empresa e utilizada pelo utente.
SOMENTE PARA USO DENTARIA



occlufast rock GEBRUIKSAANWLIZING - NL

Occlufast Rock is een vinylpolysiloxaan dat speciaal is ontwikkeld voor de oc-
clusale registratie. Dit product is thixotroop, met een grote precisie en met
snelle uithardingstijden. Occlufast Rock is een stabiel materiaal, met de nijzon-
der hoge eindhardheid: 95 Shore A. De ondoorzichtigheid, de kleur en de har-
dheid ervan bieden de gebruiker de garantie van het grootste controlegemak
en een doeltreffend gebruik.

KENMERKEN

Thixotroop, kleeft niet.

Meer hard na het hard worden (95 Shore A)

Uiterst precies

Onmerkbaar voor de patiént vanwege op natuurlijke binding

Stabiel wat afmetingen betreft in de loop van de tijd en wat de disinfectie
betreft.

Snel, verblijftijd in de mondholte < 60 sec.

Opnieuw positioneerbaar voor controle na het hard worden

Makkelijk af te werken. Na het hard worden kan het met een scherp mes of
tandboor afgewerkt worden

TOEPASSING

Occlusieregistraties met alle technieken

Centrale, uitstekende of laterale registratiesleutels tussen de kaken
Registratiesleutels voor gnatologische waarderingen

Registraties voor diagnostische waarderingen van schedel-kaakafwijkingen
Tandheelkundige occlusieregistraties

GEBRUIKSINSTRUCTIES

Voorbereiding van de inrichting:

De inrichting monteren zoals afgebeeld wordt in de tekeningen (1-2).

Pas op: voor de montage van de montagebout, nagaan dat de twee compo-
nenten (basis en katalysator) op uniforme wijze uitsteken, terwijl ze een lichte
druk uitoefenen op de hendel van de dispenser en een kleine hoeveelheid
materiaal extraheren die verwijderd moet worden (3). Vervolgens de mon-
tagebout van het mengapparaat inbrengen op het patroon en de eventuele
binnenmond tip (4).

Occlufast Rock aanbrengen volgens de gewenste techniek (occlusie- of vestibolair).
In het geval van de occlusietechniek, zal de bediener, nadat deze het materiaal di-
rect op de tanden geéxtraheerd heeft, de patiet vragen te occluderen. Occlufast
Rock is thixotroop, kleeft daarom niet en vergemakkelijkt de controle ervan.



KLINISCHE GEBRUIKSTIJDEN

‘ 30" ‘ 60" ‘

‘ 130" . ‘

WAARSCHUWING: In patiénten die gevoelig zijn voor vinyl polysiloxaan kun-
nen irritaties of andere allergische reacties veroorzaakt worden.

REINIGING EN ONTSMETTING VAN DE AFDRUK

Na de afdruk grondig te hebben afgespoeld onder de kraan, kan hij
onmiddellijk ontsmet worden. De ideale ontsmetting wordt verkregen door
de afdruk onder te dompelen in Zeta 7 solution (Zhermack) of rechtstreeks
te bespuiten met Zeta 7 spray (Zhermack). Als andere ontsmettingsmiddelen
gebruikt worden, moeten de aanwijzingen van de fabrikant gevolgd worden.

REINIGING EN ONTSMETTING VAN DE DISPENSER

De dispenser kan gereinigd, ontsmet of gesteriliseerd worden door
onderdompeling in een vloeibare oplossing of in een autoclaaf met stoom.
Voor de ontsmetting adviseert men het gebruik van Zeta 3 (Zhermack), en
voor de vloeibare sterilisatie Zeta 2 (Zhermack).

OPSLAG

De registratie kan naar het laboratorium gestuurd worden als een normale
afdruk, zonder bijzondere voorzorgsmaatregelen, op voorwaarde dar deze be-
schermd is tegen mechanische belastingen. Bij kamertemperatuur bewaren.
Occlufast Rock wordt gegarandeerd voor een periode van 36 maanden indien
ze op correcte wijze bewaard wordt tussen 5° en 27° C (41°-80° F).

AANWUIZINGEN

- De uitharding van polyvinyloxanen kan geremd worden doordat zij in aan-
raking komen met handschoenen van latex. Voorkomen dat de trekdraden of
de preparaten rechtstreeks met handschoenen van latex in aanraking komen.
Geadviseerd wordt om de handen goed te wassen om elk spoor van verontrei-
niging te verwijderen of gebruik te maken van vinylhandschoenen.

- De polyvinyloxanen zijn chemisch bestendig, dus niet op kleding e.d. morsen.



TECHNISCHE GEGEVENS

Kleur Lila
Basismengverhouding:katalysator 1:1
Inwerkingtijd* 30 sec.
Verblijf in de mondholte 60 sec.
Reproductie van de details 20 pm
Lineaire variatie in de afmetingen na 24 uur | - 0.05%
Hardheid 95 Shore A

*Bovengenoemde tijden zjin bedoeld vanf het begin van de vermenging bij
een temperatuur van 23° C (73° F). Bij hogere temperatuuren worden deze
tijden verkort, bij lagere temperaturen worden deze tijden verlengd.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Het advies dat woordelijk, schriftelijk of door middel van
demonstraties wordt gegeven over het gebruik van onze producten, is gebaseerd op de hui-
dige stand van de tandheelkunde en op onze know-how. Het is te beschouwen als een niet-
bindende informatie, ook met betrekking tot eventuele rechten van derden, en het ontheft
de gebruiker niet van het persoonlijk controleren of het product geschikt is voor de voorziene
toepassing. Het gebruik en de toepassing door de gebruiker geschieden zonder mogelijkheid
van controle van de kant van de Firma en zijn daarom onder de verantwoordelijkheid van de
gebruiker. Een eventuele verantwoordelijkheid voor schade is gelimiteerd tot de waarde van
de goederen die door de Firma zijn geleverd en door de gebruiker zijn gebruikt.

ALLEEN VOOR DENTAAL GEBRUIK



occlufast rock KAYTTGTAPA - FI

Occlufast Rock on vinyylipolysiloksaanivalmiste, joka on valmistettu erityisesti
hampaiden purentjéljennéksen tekemiseen. Tuote on tiksotrooppinen, erittdin
tarkka ja nopeasti tarttuva. Occlufast Rock on stabiili materiaali, jolloin loppu-
tulos on erittéin kova: 95 Shore A.

Toutteen himmeys, vari ja kovuus takaavat, ettd sitd on erittain helppo kasitella
ja etté sen kaytto on tehokasta.

OMINAISUUDET

Tiksotrooppinen ei valu.

Erittain kova kovettumisen jélkeen (95 Shore A)

Erittdin tarkka

Huomaamaton potilaalle, joka puree luonnollisesti.

Dimensionaalinen stabiliteetti ajan kuluessa ja stabiili desinfioinnin suhteen.
Nopea, suuontelossa oloaika < 60 sek.

Mahdollista asettaa uudelleen kovettumisen jalkeen.

Helppo viimeistelld. Kovettumisen jalkeen voidaan viimeistella leikkuuteralla
tai jyrsimella.

KAYTTO

Purennan jéljentamiset kaikilla tekniikoilla.

Jaljennokset purennan keskiasennosta, eteenpéintydntyvasta purennasta tai
sivuhampaiden purennasta.

Jaljennokset leuan arviointiin.

Jaljenndkset kallo- ja alaleukaluualueen virheiden diagnosointiin.

Hampaiden purennan jaljennokset.

KAYTTOOHJEET

Laitteen valmistus:

Kokoa laite kuvissa osoitetulla tavalla (1-2).

Varoitus: ennen karkikappaleen asentamista varmista, etta kaksi osaa (alusta
ja katalyytti) tulevat ulos samalla lailla painamalla kevyesti jakolaitteen vipua ja
tydntamalla ulos pienen maaran materiaalia, joka poistetaan (3).

Sen jalkeen aseta karkisekoitin patruunaan ja mahdollinen suukappale (4).

Levita Occlufast Rock haluamallasi tekniikalla (purenta tai onkalo). Kéytettaes-
sa& purentatekniikkaa, sen jalkeen kun materiaalia on puristettu suoraan ham-
paisiin kayttaja pyytaa potilasta puremaan. Occlufast Rock on tiksotrooppinen
eika siksi valu ja tama helpottaa valvontaa.



KLIINISET KAYTTOAJAT

30" 60"

‘ 1'30"

VAROITUS: Tuote saattaa aiheuttaa arsytysta tai allergisia reaktioita vinyyli-
polysiloksaanille herkistyneille ihmisille.

JALJENNOSLUSIKAN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Huuhtele jaljennoslusikka huolellisesti juoksevalla vedella, jonka jélkeen voit
desinfioida sen valittomasti.

Paras mahdollinen desinfiointi saadaan upottamalla jéljennoslusikka Zeta 7
solution (Zhermack) liuokseen tai suihkuttamalla sille suoraan Zeta 7 Spray
suihketta (Zhermack).

Noudata valmistajan ohjeita kayttaesséasi muita desinfiointiaineita.

ANNOSTELIJAN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Annostelija voidaan pestd, desinfioida tai sterilisoida autoklaavissa tai
upottamalla se nesteeseen. Suosittelemme desinfiointiin Zeta 3 (Zhermack)
tuotetta ja nestemaiseen sterilointiin Zeta 2 (Zhermack) tuotetta.

VARASTOINTI

Jéljennés voidaan lahettaa laboratorioon kuten tavallinen jaljennés ilman eri-
tyisid varotoimenpiteitd, kuitenkin suojattuna mekaanisilta voimilta. Sailyta
huoneenlampétilassa.

Occlufast Rockn takuu on voimassa 36 kk, jos sailytetty oikein 5° - 27° C (41°-80° F).

VAROITUS

- Vinyylipolysiloksaanin kovettuminen voi heikentya, mikali sita kosketetaan
lateksihansikkailla. Ald kosketa lateksihansikkailla vetdytymislankoja tai valmi-
steita.

Pese kadet huolellisesti, jotta kaikki epdpuhtaudet poistuvat tai kayta
vinyylihansikkaita.

- Polyvinyylioksaanit ovat kemiallisesti kestavia, joten valta tydtakkien ja vaat-
teiden likaamista.



TEKNISET TIEDOT

Vari Lila

Alusta — katalyytti sekoitussuhde 1:1
Tyoskentelyaika* 30 sek.
Suuontelossa oloaika 60 sek.
Yksityiskohtien valmistaminen 20 ym
Lineaaristen mittojen muutokset 24 tunnin jélkeen | - 0.05%
Kovuus 95 Shore A

*YIl& mainitut ajat tulee laskea siitd hetkesta lahtien kun jauhe sekoitetaan
23° C (73° F) lampotilassa. Tata korkeammat lampotilat lyhentavat ym. aikoja
ja matalammat lampatilat pidentavat niita.

TARKEITA HUOMAUTUKSIA: Suullisesti, kirjallisesti tai havainnollisesti annetut tuotteiden
kéyttdohjeet perustuvat hammasladketieteellisen teknologian vallitsevaan tilaan ja tieto-tai-
toomme. Niita ei tule pitda sitovina tietoina (my6s muiden osapuolien oikeuksien suhteen),
jonka vuoksi kayttajan tulee tarkistaa henkildkohtaisesti, soveltuuko tuote haluttuun kéyt-
totarkoitukseen. Yritykselld ei ole mahdollisuutta tarkistaa kéyttajan valitsemaa kéyttoa ja
kéyttotarkoitusta, jolloin ne jaavat kayttajan vastuulle. Mahdollinen vastuu vaurioista rajoittuu
yrityksen toimittamien ja kéyttajan kayttamien tavaroiden arvoon.

AINOASTAAN HAMMASLAAKETIETEELLISEEN KAYTTOON




occlufast rock TPONOZ XPHEHS - EL

To Occulfast Rock €ival pia BuviATTAucgdvn Tpaypatotroinuévn eidikdyia Tn
pUBUIoN oUykAgiong. GIZoTPOTTIKG, HEAGANG aKpiBelag Kal pe ypriyopug. To
Occlufast Rock eival éua otaBepduAiko, uwnAig TeAikAg okAnpdTnTag: 95
Shore A. H TTukvétnTa TOU, TO {PWHA TOU KOl N OKAVPOTNTA TOU £YYUATAIOTO
XPNoTN TN PEYIOTN EAEyXOU Kal Yia aTTOTEAECIHOTIOINCV.

XAPAKTHPIZTIKA

loToTpoTikd, Sev OTAEL.

MoAU okAnpo peta TN okAfjpuvon (95 Shore A)

EgaipeTikda akpiBég

AveTtraioBbnTo oTov aoBevr) 0 0TT0i0g KAEiVEl Ta SOVTIO PE PUOIKO TPOTIO
Aiatnpei  oTaBepég TIG BIAOTAOEIG OTO XPOVO Kal OTn JIGpKEId NG
atmoAUpavong.

priyopo, e XpOVO TTAPAPOVAG OTN OTOUATIKK KOIAGTNTA < 60 sec.

Me duvatéTtnTa eTTavaToTroBéTNONG Yia ETTAARBEUDN PETA TN OKAPUVON
EUkoAo 010 @ivipiopga. MeTd Tn OKApuvon UTTOPEi va QIVIPIOTEI PE Hia
Ko@TEPN AeTTidA 1) Ppéla

XPHZEIZ

ATTOTUTTWOEIG TNG OUYKAIONG TWV SOVTIWV PE OAEG TIG TEXVIKEG

Meaooyvdbia KAEIDIG KeVTPIKNAG, TTPOYVABIKAG i TTAdIVAG aTroTUTIWwong
KAe18i amrotiTwong yia yvaboAoyikég agioAoynoeig

ATTOTUTIWOEIG YO DIAYVWOTIKEG AEIOAOYATEIG TWV KPAVIO-YVABIKWY aVWHANIWY
OpBOBOVTIKEG ATTOTUTTWOEIG TUYKAIONG SOVTIWV

OAHTFIEZ XPHZIHZ

MpogToipaoia TNG CUCKEURG:

ZUVapPOAOYAOTE TN GUOKEUN OTTWG @aiveTal oTa oxédia (1-2).

Mpocoxn: TpIiv ammd TN ouvappoAdynon Twv akpwv, BePalwbeite o1 Ta
dUo egaptripata (BAon Kai KATaAUTnNG) PByaivouv OHOIOUOP®A COKWVTAG
Hia eAa@pid Triean oTo PoxAG Tou SocoAoyikoU cwAfva (dispenser) kai
€KKPIVOVTOG HIO HIKPT) TTOTOTNTA UAIKOU TTOU TIPETTEN VA a@aipedei (3).

2Tn ouvéxela BAATE TO dkpo WeiEng TTavw oTnv apTroUAa Kal To TMeavo
£vOOOTOUATIKO GKPO (4).

Egappdote 10 Occlufast Rock oUugwva pe Tnv €mBUUNTA  TEXVIKA
(oUykAIoNG BOVTIWV 1) TIPOBAAAHOU BOVTIWY). ZTNV TTEPITITWAON TNG TEXVIKAG
oUykAiong, agouU £xel TOTTOBETHOEl TO UAIKG atreuBeiag Tavw oTa ddvTia, o
XeIPIoTAG Ba ¢ntroel amd Tov acBevei va Ta kAgioel. To Occlufast Rock givar
I0TOTPOTTIKO ETTOPEVWG OEV OTAGE KOl SIEUKOAUVEI TOV EAEYXO.



XPONOI KAINIKHZ XPHZHZ

xpovos emeiepiacios _

‘ 30" 60"

‘ 130" “
MPOEIAOMOIHZH: Ze euaiobnta dtopa Ta Vinilpolisiloxan ptopei va
TIPOKAAETOUV EPEBIOHOUG Kal GAAEG OAEPYIKEG QVTIOPATEIG.

KAGAPIZMOZ KAI AMTOAYMANZH TOY AMOTYNQMATOXZ

A@ou Ba éxete EeTAUVEl QPKETA KATw amd TO TPeEXOUHEVO veEPS, TO
amoTUTTwpa  PTTopei, va otmmoAupavBei apéowg. H 1davikry atmmoAlpavon
emmTUyxavetal Bubidovtag To amoTiTwya o Zeta 7 solution (Zhermack) r
yekadovtag ateubeiog pe Zeta 7 spray (Zhermack). Eav xpnoigotrolouvtal
GAa aTroAUpavTIKE, OKOAOUBEITE TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUATTH.

KAGAPIZMOZ KAI ATTIOAYMANZH TOY DISPENSER

Todispenser ptropei va kaBapideTal, vo aTTOAUaIVETAI KOl VO OTTOCTEIPWVETAI
BoutwvTag To o€ éva uypod diGAupa 1 og aTTOAUpavVTIKG KAiBavo atpou. MNa
TNV amoAUpavon ouvioTtatal n xpAon Tou Zeta 3 (Zhermack), yia uypn
armooTeipwaon Zeta 2 (Zhermack).

AMNOGHKEYZH KAI EFTYHZH

H «kartaypagr] pmopei va oTmOOTOAEl OTO €PYOOTAPIO WG €va KOIVO
amoTUTTWHA XWPIG IdIaiTEPa PETPA TTPOPU-

Aagng, apkei va TTpooTaTeUETAN OTTO TIG UNXAVIKEG KATATIOVACEIG. AlaTnpeital
e Beppokpacia TepIBAAAOVTOG.

To Occlufast Rock eival eyyunpévo yia mepiodo 36 pnvwv edv diatnpeital
owoTd o€ Beppokpacia amod 5° éwg

27° C (41°-80° F).

MPOEIAOMOI'HZEIZ

- H okApuvon Twv TToAu—Bivulo-oIAfaviwv pTTOpEi va TTOPEPTTOBIOTET
amd TNV ema@iue yavtia ammd Aatéd. ATTo@UyeTe TNV OTTeuBeiag emmagn
TWV yavTiiv atTéAaTé] PE Ta OKEUAOHATA 1) JE TO VAPOTA KOTTAG. ZUVIOTATAl
TIPOTEKTIKOTTAUCINO TWV XEPIV yIO va ATTOMOKPUVOEIOTTOI0dNTIOTE iXVOg
HoAuoHaTIKAGOUTIaG fn XPraon yavTiiv améBivoAio.

- Ta moAu—-Bivulo-diAolaviwy PTTOPEIVA  TIAPEPTTOBIOTEl  ATTOUEYGAN
XNUIKAOQVOEKTIKOTNTA KAl WG €K ToUTOU Ba TTPETTEl va ATTOQEUYETAl TO
AékiaopapoUxwy Kai TTodliv.



TEXNIKA ZTOIXEIA

Xpwpa AING
Avaloyia peigng Baong:karaAuTng 1:1
Xpévog emetepyaaiag® 30 sec.
MapayovA 0Tn OTOPATIKA KOIANOTATA 60 sec.
AvaTtrapaywyr AETTTOUEPEIDV 20 ym
MeTaBoAr) YpauIKWV S100TA0EWY ETA aTrd 24 wpeg | - 0.05%
SKAnpoTNTQ 95 Shore A

*O1 avagepduevol XpOvol evvoouvTal aTrd TNV apxr TnG peigng otoug 23° C
— 73° F. Mo uynAég BepUOKPATiES PEILIVOUV TOUG XPOVOUG, TTIO XAHNAEG
BepPOKPATIiEG TOUG TTAPATEIVOUV.

ZHMANTIKEZ MAPATHPHZEIZ: O1 0dnyieg ToU TrapéxovTal TPOQOpPIKE, EYypapws rf
Héow EMIBEIEEWY, OXETIKA WE TNV XPAON Twv TIPOIGVIWY pag, Baciletal oTnv Tpéxouoa
1aTPIKA  TEXvoyvwoia pag kai 1o “know-how/yvwpilw Twg”. Autég oI odnyieg dev
BewpoUvTal avayKaoTIKEG, OE TUHHOPPWOT HE Ta IkaiWpaTa €T TpiTwy. O emayyeApaTiag
1aTpOG TTPETTEN VO EAEYEEI av TO TTPOIGV eival KATAGAANAO yia TNV OUYKEKpPIPEVN KGBE popd
£@appoyn Kal xpron. H owoTr Xxprion Kai eTTayyEAPATIKA €Qappoyr Tou TTIpoiovTog dev
HTTopEi va eAeyxBei amé Tnv ETaipeia TTapaoKkeung Kai TNV euBOVN QEPEl ATTOKAEIOTIKG O
emayyeApariag. Tuxwy amodnpiwoelg atmd TV TAeupd Tng ETaipeiag, tepiopifovral otnv
armodnuiwaon Tng agiag Tou TPoidVToG.

MONO TIA ENATTEAMATIKH XPHZH



occlufast rock ANVENDELSE - DA

Occulfast Rock er en vinypolysiloxan, specielt fremstillet til bidregistrering. Ti-
xotropisk, med hgj preecision og med hurtig haerdetid. Occulfast Rock er et
stabilt materiale med en meget hgj sluthardhed: 95 Shore A. Produktets opaci-
tet og hardhed sikrer nem kontrol og effektiv anvendelse for brugeren.

KARAKTERISTIKA

Tiksotrop, lgber ikke

Stor styrke efter afbinding (95 Shore A)

Meget praecis (god detaljegengivelse)

Intet ubehag for patienten som okkluderer p& normal vis

Dimensionel stabilitet over tid og ved desinfektion.

Hurtig, afbindingstid i munden < 60 sek.

Aftrykket kan re-positioneres for kontrol efter afbinding

Nem at efterpolere. Kan trimmes med en skarp kniv eller et bor efter afbinding

ANVENDELSE

Okklusale registreringer med alle teknikker

Registrering af intermaxillere positioner med fremskudt kaebe, centralt eller
lateralt

Registreringer til gnatologisk evaluering

Registreringer til diagnostisk evaluering af kraniomandibolaere forstyrrelser
Okklusale registreringer til tandtekniske formal

BRUGSANVISNING

Forberedelse af apparatet:

Monter apparatet som vist pa tegningerne (1-2).

Pas pa: inden monteringen af spidsen skal man sikre sig, at de to kompo-
nenter (base og katalysator)lkommer ensartet ud ved at trykke forsigtigt pa
dispenserens stang, s& der ekstruderes en lille ma&ngde materiale, som derefter
fiernes (3).

Monter blandespidsen pa magasinet og eventuelt ogsé den intraorale spids (4).

Pafer Occlufast Rock ifelge den gnskede teknik (okklusal eller vestibolaer). | til-
feelde af okklusal teknik, efter ekstrudering af materialet direkte pa taenderne,
ber operatgren bede patienten om at okkludere. Occlufast Rock er tiksotrop
og lgber ikke, hvilket giver gget kontrol.



KLINISKE ARBEJDSTIDER

‘ 30" 60"

‘ 130" “
ADVARSEL: Vinylpolysiloxan kan forarsage irritationer eller andre allergiske
reaktioner hos falsomme individer.

RENSNING OG DESIFICERING AF AFTRYKKET

Nar aftrykket er blevet skyllet grundigt under vandhanen, kan det straks
desinficeres. Der opnas en optimal desinficering ved at saette aftrykket
ned i Zeta 7 solution (Zhermack) eller sprgjte Zeta 7 spray (Zhermack)
direkte pa det. Hvis der anvendes andre desinficeringsmidler, skal man felge
producentens anvisninger.

RENSNING OG DESIFICERING AF DISPENSER

Dispenseren kan renses, desinficeres eller steriliseres ved at saette den ned i en
vaeske eller dampautoklave. Det anbefales at anvende Zeta 3 (Zhermack) til
desinficeringen, Zeta 2 (Zhermack) til vaeskesteriliseringen.

OPBEVARING

Aftrykket kan sendes til laboratoriet som et normalt aftryk, uden at tage spe-
cifikke forholdsregler, s& lzenge det er beskyttet mod mekaniske rystelser. Op-
bevares ved stuetemperatur.

Occlufast Rock aftryksmaterialer er daekket af garanti i en periode pa 36 méa-
neder fra produktionsdatoen, forudsat at det opbevares korrekt mellem 5° og
27° C (41°-80° F).

FORSKRIFTER

- Kontakt med latexhandsker kan bremse hzerdningen af polysiloxaner. Rer
ikke praeparationer eller retraktionstrdd med latexhandsker. Vask istedet for
haenderne grundigt for at fjerne alle spor af kontaminerende rester, eller benyt
vinylhandsker.

- Polysiloxaner er kemisk resistente, sa undga at spilde pa tej.



TEKNISKE DATA

Farve Lila
Blandingsforhold base:katalysator 1:1
Arbejdstid* 30 sec.

Tid i mundhulen 60 sec.
Gengivelse af detaljer 20 ym
Maksimal dimensionel forandring efter 24 timer | - 0.05%
Hardhed 95 Shore A

*De ovennavnte tidsrum beregnes fra indledning of blandingen ved 23° C
(73° F). Hejere temperaturer afkorter, lavere temperaturer forlaenger disse tider.

VIGTIGE OPLYSNINGER: Mundtlig og skriftlig instruktion samt instruktion i forbindelse med
demonstration af brug af vore produkter er baseret pa de aktuelle tandteknikker samt vores
know-how. Instruktionen er derfor udelukkende af vejledende karakter. Dette gaelder ogsa
med hensyn til eventuelle krav i forhold til tredjemaend. Brugeren er stadig forpligtet til per-
sonligt at kontrollere, at produktet er egnet til den konkrete placering. Brugerens anvendelse
og placering af produktet sker uden kontrol af virksomheden og det er derfor alene brugeren,
som kan gares ansvarlig. Eventuelt ansvar for skader er begraenset til vaerdien af produkterne,
som leveres af virksomheden, og som anvendes af brugeren.

ENDAST FOR DENTAL BRUK



occlufast rock ANVANDNINGSSATT - SV

Occlufast &r vinylpolysiloxan for betteregistrering. Tixotropt, med snabba ste-
Iningstider, mycket hég precision, dimensionsstabilt och med en slutlig har-
dhetsgrad av 95 Shore A.

Materialets ogenomskinlighet, fargen och dess hardhet ger anvéndaren enkel
kontroll och effektiv anvanding.

EGENSKAPER

Tixotropisk, rinner inte.

Mycket hard efter hardning (95 Shore A)

Ytterst exakt

Omarklig for patienten som kan bita ihop pa ett naturligt satt

Dimensionellt stabil i tid och decinficering

Snabb. Tid i munhélan < 60 sek.

Kan appliceras pa nytt for kontroll efter hardning

Latt att finputsa. Efter hardningen kan den finputsas med ett skarpt blad eller
med en frés

ANVANDNINSOMRADEN

Ocklusal reglering med samtliga tekniker

Intermaxilléra regleringsinstrument for centrisk-, protrusiv- och lateral reglering
Regleringsinstrument for gnatalgisk bedémning

Regleringar for diagnostiska bedémningar av stérningar kranium-kake
Ocklusala, ortodontiska regleringar

BRUKSANVISNING

Beredning av anordningen:

Montera anordningen enligt ritningarna (1-2).

Varning: kontrollera innan spetsen monteras att de bada komponenterna (bas
och katalysator) kommer ut pa samma sé&tt genom att trycka latt pa dispenser-
ns spak och pressa ut en liten méngd material som sedan tas bort (3).

For darefter in blandningsroret pa patronen och eventuellt dven den intraorala
spetsen (4).

Applicera Occlufast Rock enligt énskad teknik (ocklusal eller vestibular). Om
den ocklusala tekniken anvéands ombeds patienten att bita ihop efter att ma-
terialet har pressats ut direkt pa tanderna. Occlufast Rock &r tixotropisk och
rinner darfor inte vilket underlattar kontrollen.



KLINISK VERKTID

CEEEETIY _

‘ 30" 60"

‘ 130" “
VARNING: Vinylpolysiloxaner kan orsaka irritationer eller andra allergiska
reaktioner hos kansliga personer.

RENGORING OCH DESINFICERING AV AVTRYCKET

Nar avtrycket har skoljts i rikligt med rinnande vatten kan det desinficeras
omedelbart. Det idealiska sattet att desinficera ar att lata avtrycket ligga i Zeta
7 solution (Zhermack) eller att spruta Zeta 7 spray (Zhermack) direkt pl det.
Folj tillverkarens anvisningar vid anvandning av andra desinfektionsmedel.

RENGORING OCH DESINFICERING AV DISPENSERN

Dispensern kan rengoras, desinficeras och steriliseras genom att doppas i en
rengéringslosning eller i angautoklav. Vi rekommenderar Zeta 3 (Zhermack)
for desinficering och Zeta 2 (Zhermack) som flytande steriliseringsmedel.

FORVARING

Regleringen kan skickas till laboratorium som ett normalt avtryck utan sarski-
Ida forsiktighetsatgarder, under forutsattning att den skyddas fran mekanisk
belastning. Forvaras i rumstemperatur.

Occlufast Rock garanteras under en period pa 36 manader om den férvaras
korrekt mellan 5° och 27° C.

OBSERVERA

- Hardningen av polyvinylsiloxan kan storas vid kontakt med latexhandskar.
Undvik att latexhandskar kommer i direkt kontakt preparationen eller reten-
tionstradar. Anvand vinylhandskar eller bara rena hander.

- Polyvinylsiloxanerna ar kemiskt resistenta, undvik darfor att flacka ned arbet-
srock och andra klader.



TEKNISKA DATA

Férg Lida
Blandningsforhallande bas:katalysator 1:1
Bearbetningstid* 30 sek.

Tid i munhalan 60 sek.
Avtryck detaljer 20 ym
Dimensionell linjar variation efter 24 timmar | - 0.05%
Hardhet 95 Shore A

*Tiderna redovisade vid 23° C (73° F) temperatur. Hogre temp férkortar, large
temp forlanger tiderna.

VIKTIGA ANMARKNINGAR: Beskrivningen av anvindningen av vdra produkter som ges
muntligen, skriftligen eller genom demonstrationer, baseras pa dagens tandlakarteknik och
vart know-how. Den ska betraktas som en vagledande information dven nar det géller tre-
dje mans eventuella rattigheter. Anvandaren méste personligen kontrollera om produkten &r
lampad for den aktuella tillampningen. Anvandningen och tillampningen av produkten ligger
pa anvandarens ansvar da detta sker utan att féretaget har mgjlighet att utféra en kontroll.
Eventuellt ansvar for skador &r begransat till vardet pa den vara som levereras av féretaget
och anvénds av anvandaren.

ENDAST FOR DENTAL BRUK



occlufast rock NAVODILA ZA UPORABO - SL

Occlufast Rock je vinilpolisilosan za snemanje ugriza. Je tiksotropic¢en, zelo
natancen in hitro srtdljiv. Occlufast Rock je stabilen materijal z zelo visoko
konéno trdoto: 95 Shore A. njegova neprosojnost, njegova barva in njegova
trdota jamcita uporabniku enostavno in ucinkovito uporabo.

KARAKTERISTIKE

Tizotropi€en, ne kaplja

Po kon&anem strjevanju je izredno trd (95 Shore A)

Izjemno precizen

Ker odprtino v zobu zapre na naraven nacin, ga pacijent po vstavitvi ne
obcuti kot tujek

Dolgotrajno obstojen v dimenzijah in na dezinfekcijo

Hiter, ¢as obstoja v ustni odprtini < 60 sek.

Po strditvi ga je mogoc¢e ponovno vstaviti za preizkus

Enostavna konéna obdelava. Po strditvi ga je mogoc¢e dodatno obdelati z
ostrim rezilom ali bruSenjem

UPORABA

Zapiranje odprtin v zobeh na vse nacine

Medgeljustni nastavki za centriranje, razsirjanje ali stranske posege
Nastavki za oceno neba v ustni votlini

Nastavitve za diagnosticiranje nepravilnosti nastavka ¢eljusti na lobanjo
Ortodontske nastavitve

NAVODILA ZA UPORABO

Priprava nastavka:

Vgradite nastavek po navodilih na ilustracijah (1-2).

Pozor: Pred vstavitvijo konice preverite, da obe komponenti (baza in kata-
lizator) iztekata enakomerno; njun polozaj preverite z rahlim pritiskom na
rocico dispenzerja tako, da izte¢e majhna koli¢ina materiala, ki jo je potreb-
no odstraniti (3).

Nato vstavite mesalno konico v vioZek in v morebitni intraoralni nastavek (4).

Nanesite Occlufast Rock na Zeljeni nacin (okluzivni ali vestibolarni). V pri-
meru okluzivne tehnike mora operater po direktnem nanosu materiala na
zobe pacienta opozoriti, naj zapre usta. Occlufast Rock je tizotropicen, torej
ne kaplja, kar poenostavi nadzor pri nanosu.



CAS KLINIENE UPORABE

Gas obdelave _

‘ 30" 60"

‘ 130" _ ‘

OPOZORILO: Pri osebah, obéutljivih na vinilpolisiloksan, lahko povzroci
razdraZenje ali druge alergi¢ne reakcije.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE ODTISOV

Takoj po tem, ko odtis temeljito operete pod teko¢o vodo, ga lahko
razkuzite. Odtis najbolj zanesljivo razkuzite tako, da ga potopite v raztopino
Zeta 7 solution (Zhermack) ali ga neposredno nabrizgate z razprSilom
Zeta 7 spray (Zhermack). Pri uporabi drugih razkuzil upostevajte navodila
proizvajalca.

CISCENJE IN STERILIZACIJA DISPENZERJA
Dispenzer lahko ocistite, razkuzite in sterilizirate tako, da ga potopite v

tekoc€o raztopino ali v parni avtoklav. Za ¢is¢enje svetujemo uporabo Zeta 3
(Zhermack), za tekoc€insko sterilizacijo Zeta 2 (Zhermack).

SKLADISCENJE

Nastavek lahko posljete v laboratorij kot obi¢ajno odlivko, brez posebne
dodatne zascite; potrebno ga je seveda zas¢ititi pred mehanskimi draZljaji
in udarci. Shranite ga na sobni temperaturi.

Garancija za Occlufast Rock ima rok trajanja 36 mesecev, ¢e ga ustrezno
skladis¢ite na temperaturi med 5° in 27° C (41°-80° F).

OPOZORILO

Strjevanje polivinilsilosana lahko zavira dotik z rokavicami iz lateksa.
Prepreciti direkten dotik rokavic iz lateksa s pripravkom.

Priporo¢amo skrbno umivanje rok do popolne odstranitve snovi ali uporabo
vinilskih rokavic.

Polivinilsilosan je kemi¢no odporen zato je potrebno prepreciti madeze na
oblacilih.



TEHNI NI PODATKI

Barva Vijolina
Razmerje baza: katalizator 1:1

Cas obdelave* 30 sec.
Cas vstavitve v ustno votlino 60 sec.
Podrobna reprodukcija 20 ym
Odstopanje pri linearnih dimenzijah po 24 urah | - 0.05%
Trdota 95 Shore A

*Zgoraj naveden ¢as je mislien od zacetka mesanja pri 23° C (73° F). Visje
temperature lahko skraj$ajo ta ¢as, nizje pa ga podalj$ajo.

POMEMBNO OPOZORILO: Nasveti o uporabi nasih izdelkov, ki jih dobite ustno ali pi-
smeno ali preko praktiénih demonstracij, temeljijo na trenutnem znanju zobozdravstvene
stroke in nasi usposobljenosti. Obravnavati jih morate kot informacije brez obveznosti, tudi
v primeru $kode in ne opro$¢ajo uporabnika osebne preveritve ali je izdelek primeren za
predvideno uporabo. Uporaba in namestitev sta pod uporabnikovo odgovornostjo, ker ju
izvaja sam, brez moznosti kontrole s strani proizvajalca. Eventuelna odgovornost za $kodo
je omejena na vrednost blaga, ki ga je dostavil proizvajalec in rabil uporabnik.

SAMO ZA ZOBNO UPORABO



occlufast rock CNI0COB MPUMEHEHMS - RU

Occlufast Rock — aTo nonuemHuncunokcat, cneumansHo npeaHasHaqyeHHbIn
ONs onpefeneHust npukyca. TUKCOTPOMEH, BbICOKOTOYEH, C  MarbiM
BpemeHeM cxBaTbiBaHusi. Occlufast Rock — 310 cTabunbHbIN MaTepuan c
BblcOYanLlen KoHe4yHol TBepaocTeio: 95 no Llopy-A. MatoBocTb, UBET u
TBEpPAOCTb 3TOro MaTepyarna 06ecneynBaloT NonbL30BaTernto MakCcUMarnbHyto
NPOCTOTY KOHTPOSi U 3 DEKTUBHOE NPUMEHEHNE.

XAPAKTEPUCTUKN

TWUKCOTPONWSI; OTCYTCTBUE KNENKOCTN

Bbicokasi TBepaocTb nocne 3ateepaesaHns (95 no LLopy-A)
VcknioumnTenbHas TOYHOCTb

He ouyliaeTcs naumMeHToM, CMbIKaloLLMM 3y6bl eCTeCTBeHHbIM 06pa3om
CTabunbHOCTb B OTHOLLEHUM Pa3MepoB U BO3AENCTBUSA Ae3nHdeKLmnm
BeicTpoTa. Bpems HaxoxaeHus B poTOBOW MonocTu meHee 60 cekyHA
Mocne 3aTBepaeBaHns MOXET BbITb BHOBb YCTAHOBNEH A5 KOHTPONA
Mpoctota B ucnonb3oBaHuu. [locne 3aTeBepaeBaHUs MOXeT ObiTb
obBpaboTaH pexyLM UHCTPYMEHTOM Unu cpesoit

NPUMEHEHUE

Peructpaums npukyca nocpeAcTsoMm Moo TeXHUKN

LleHTpanbHas, BbicTynatoLas 1 6okoBasi MeX4enocTHbIe perucTpaLmm
Peructpauusa Ans rHaTonornyeckoi oOLeHKu

Peructpaums ans AnarHoCTU4ECKo OLIEHKU NP YeperHO-HIMKEYEMIOCTHBIX
paccTponcTBax

PerucTpaums npukyca B OpTOAOHTUM

WHCTPYKLUU MO NPUMEHEHUIO

MoaroToBka ycTpoiicTea:

YCTaHOBUTL YCTPOCTBO, Kak NokasaHo Ha pucyHkax (1-2).

BHumaHve:  nepea 3aKpennieHMeM  HaKOHEYHWKa  MOCpedCTBOM
oKasaHUs NEerkoro [aBfeHusi Ha pblyar JucreHcepa U BblAaBNWUBaHWSA
HeGOoMbLLOro KONMYECTBO MaTepuana - KOTOpbli crieayeT 3aTem yaanuTb
- YOAOCTOBEPUTLCS B TOM, YTO 06a KOMMOHEHTa (OCHOBa M kaTanusartop)
BbIAENSAIOTCSH paBHOMEPHO (3).

3aTeM 3aKpenuTb CMECUTENbHbIN HAKOHEYHUK Ha KapTpumke - W Ha
BO3MOXHOW MHTpaopanbHon Hacaake (4).

Hanect Occlufast Rock B coOTBETCTBMM C >Kenaemon TeXHUKOI
(OKKMIO3MBHOM UNM BecTUBYNApHOIA). Mpy OKKMIO3MBHON TexHUke nocne
BblAaBMBaHUS MaTepuana HenocpeACTBEHHO Ha 3yBbl onepaTtopy crieayet



npurnacutb nauneHta ans okkmoaum. Occlufast Rock TukcoTponuyeH; oH
He ABMAETCA KMenknM, YTo obneryaet HeobXxoanMbI KOHTPOTb.

CPOKW KNUHUYECKOIo NPUMEHEHUA

Spewn pact _

‘ 30" 60"

‘ 130" _ ‘
BHUMAHUE: Y nuu, YyBCTBUTEMbHBIX K BWUHUII-MONMUCUIIOKCAHOBBIM
BeLlecTBaM, NpUMeHeHNe AaHHbIX CPeACTB MOXET Bbl3BaTb pasgpaxeHus
VN Apyrvie annepruyeckne peakuum.

O4YUCTKA U OE3UHDEKLMA OTTUCKA

Mocne cnonackvBaHWs nof OBUNbHLIM KONMYECTBOM MPOTOYHOW BOAbI
OTTUCK MOXeT ObiTb HeMeAneHHO [Ae3vHdMUMpoBaH. WpaeanbHas
[Ee3nHGEKLMS NMPOBOANTCS MyTeM MOTpyXeHUs oTTucka B pacTeop Zeta 7
solution (Zhermack) wunu HenocpefcTBeHHOro pacnbineHusi crnipesi Zeta
7 spray (Zhermack). Vicnonb3aysi apyrve aesuHduuvpylolme cpeacTtsa,
npuaepX1BaiTeCh MHCTPYKLMIA NPOM3BOAUTENS.

OYUCTKA U AE3UHDEKLIMA OUCNEHCEPA

[lucnexcep MOXET BbITb MPOMBIT, NPOAE3NHMULIMPOBAH U CTEPUNIN30BaH
Npy MOMOLLM MOTPY>KEHUSI B KMAKOCTb WM B MapoBOM aBToknase. [ns
Ae3vHdekumn pekomeHnayetcs ucronb3oBaTb Zeta 3 (Zhermack), ans
xuakon ctepunusauum — Zeta 2 (Zhermack).

XPAHEHUE

Monyy4eHHbI cnenok MoXeT 6bITb OTNpaBneH B nabopaToputo kak 06bI4YHbI
cnenok, 6e3 cobniogeHnst 0cobbix MEp NPEAOCTOPOXHOCTM - XOTSA U Byayumn
3alUMLLEHHBIM OT MEeXaHW4eckux BO3AEWCTBUIA. XpaHUTb MpWU KOMHATHON
Temnepartype.

Cpok rapaHtumn Occlufast Rock — 36 mecsiua - npu npaBunbHOM XpaHeHun
npu Temnepatype mMexay 5° n 27° C (41°-80° F).

MPEAYNPEXOEHUA

- 3aTBepAeBaHue MONVBWHWUIICUIIOKCAHOB MOXET MHrMBUpoBaTbCA MNpu
KOHTaKTe C nepuyaTkamu w3 natekca. He gonyckaiiTe npsiMoro KoHTakTa
nepyaTku U3 natekca ¢ PeTpakLMOHHBIMU HUTSIMU U MpenapyupoBaHHbIMMU
3yGamu. PekoMeHayeTcs TLATerNbHO MPOMbITL PYKW ANst yAAneHWst BCex
CrefioB 3arpsi3HEHNsT UMK UCMOMNb30BaTh NEPYaTKV U3 BUHUNA.

- lMonuBMHUMCKUIIOKCAHbI XWMUYECKM CTOWKW, MO3TOMY cTapanTech He
3anaykartb Xxanatbl ¥ OAexay.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

LiBet CupeHeBblIi
CooTHoLleHne cmecn — ocHoBa/ katanusarop | 1:1

Bpewms pabotbl* 30 cek.
HaxoxpaeHvie B nonoctv pta 60 cek.
BocnpousBeneHue getaneit 20 ym
M3aMeHeHe niHeiHbIX pa3mepoB nocne 24 yacos | - 0.05%
TBepaocTb 95 no LLopy-A

*ynOMﬂHyTble CpOKW1 noapa3ymeBarloTCAa C MOMeHTa Havana cMelunBaHusa
npu 23° C — 73° F. Bonee Bbicokasi Temnepartypa COKpaTUT Cpoku, Gonee
HU3Kaa Temneparypa npoasnT ux.

BAXHbIE MPUMEYAHWA: Mio6ble pekoMeHaaumm no MCnosrib30BaHuMIo HaLLei NpoayKuum,
npenofHeceHHble B YCTHOM (hOpMe, MUCBMEHHO MMM MOCPEACTBOM [EMOHCTpaLmnm,
OCHOBBIBAIOTCS HA MEAULIMHCKOM MH(OPMALIAM, KOTOPOIl Mbl pacrionaraem B HacTosiuiee
Bpems. OHW He AOMKHbBI CHUTATLCA 06A3bIBatOLLEH MHopMaLMeit, Aaxe Mo OTHOLIEHMIO K
npaBam TPETbMX ML, 1 He OCBOBOXAAIOT MOMb30BATENS OT HEOGXOAUMOCTI NEPCOHAMNBHO
y6eauTbCs B MPUrOAHOCTM NPO/YKTA OTHOCUTENBHO KOHKPETHOTO CIlyyast UCMOMNb30BaHMS.
MpakTuyeckoe UCMOnb3oBaHWe Matepuana rofnb3oBareneM ocyllecTrsietcs 6e3
KaKoro-nmbo KOHTPOMsi CO CTOPOHbI KomnaHuu, a, criefoBaTernbHo, MoanajaeT oA
OTBETCTBEHHOCTL CAMOro Monk3osatens. Jliobas OTBETCTBEHHOCTL 3@ HAHECEHHbIN Bpes
VNN MOHECEHHBIE YBBITKM OrpaHNYMBAETCS CTOMMOCTBIO MPOAYKLMM, NPEAOCTaBREHHON
KomnaHueii 1 ncnonb3osaHHo nonb3osarenem.

TONbKO A5NA NPO®ECCUOHAJIBHOIO UCMNOJNIb30BAHUA



occlufast rock INSTRUKCJA UZYCIA - PL

Occlufast Rock — masa poliwinylosiloksanowa do wykonywania tzw. keska
zwarciowego. Charakteryzuje sie stabilnoscig i twardoscig koncowag 95
Shore’ A.

Przeznaczona do ustalania maksymalnego zaguzkowania zgbdw, ustalania
centralnego utozenia zuchwy w stosunku do szczeki, réwnoczesnych wyci-
skow szczeki i zuchwy.

Occlufast Rock to masa tiksotropowa, szybkowigzaca i bardzo precyzyjna.

WLASCIWOSCI

Tiksotropowy, nie przylepia sig.

Wyjatkowo twardy po zwigzaniu (95 Shore’ A)

Wyijatkowo precyzyjny

Niewyczuwalny dla pacjenta, przylega w naturalny sposéb

Zachowuije stabilno$¢ rozmiaréw w czasie i po dezynfekgji.

Krotki czas pozostawania w jamie ustnej < 60 sek.

Moze zosta¢ powtdrnie natozony po zwigzaniu dla sprawdzenia poprawnosci
odwzorowania

tatwy w obrébce. Po zwigzaniu moze by¢ obrabiany przy pomocy pilnika
lub frezu

ZASTOSOWANIE

Pobieranie keskow zwarciowych réznymi technikami

Pobieranie  kgskéw zwarciowych w celu wykonania badania
gnatologicznego

Wyciski w celu przeprowadzenia badan diagnostycznych zmian szczgkowo-
zuchwowych

Pomiary ortodontyczne zgryzu

INSTRUKCJA ZASTOSOWANIA

Przygotowanie podajnika (pistoletu):

Zamontowaé urzadzenie zgodnie z zatgczong ilustracjg (1-2).

Uwaga: przed zamontowaniem nasadki, upewni¢ sig, ze dwa komponenty
masy (baza i katalizator) wychodzg réwnomiernie: lekko docisng¢ dzwignie
pistoletu i wycisna¢ niewielkg ilo$¢ masy, ktérg nalezy usung¢ (3).
Nastgpnie na naboju (kartridzu) umiesci¢ koncéwke mieszajaca i w razie
potrzeby tzw. bite tips (4).



Nastepnie zaaplikowa¢ mase Occlufast zgodnie z wybrang technikg (zgryzu
lub przedsionkowg). W przypadku techniki zgryzu, po rozprowadzeniu
materialu bezposrednio na zebach, pacjent zagryza mase. Occlufast
charakteryzuje sig tiksotropowos$cig w zwigzku z tym nie przykleja sie i nie
sptywa z zgbow.

CZAS STOSOWANIA KLINICZNEGO

Ceaspracy _

‘ 30" 60"

‘ 130" “
OSTRZEZENIE: u os6b wrazliwych poliwinylosiloksan moze wywota¢
podraznienia i inne reakcje alergiczne.

MYCIE | DEZYNFEKCJA KESKA ZWARCIOWEGO

Po doktadnym wyptukaniu pod biezgcg wodg wycisk moze by¢ natychmiast
dezynfekowany. Optymalng dezynfekcje uzyskuje sie przez zanurzenie
wycisku na okres 10 min. w roztworze preparatu Zeta 7 Solution (Zhermack)
lub spryskanie preparatem Zeta 7 Spray (Zhermack). Stosujac inne $rodki
dezynfekujace, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami producenta.

MYCIE | DEZYNFEKCJA PODAJNIKA (PISTOLETU)

Pistolet mozna czysci¢, dezynfekowac lub sterylizowac poprzez zanurzenie
go w odpowiednim ptynie lub w autoklawie parowym. Do dezynfekcji
zalecane jest uzycie $rodka Zeta 3 (Zhermack), a do sterylizacji ptynu Zeta
2 (Zhermack).

PRZECHOWYWANIE

Kesek zwarciowy moze zostac przestany do laboratorium, bez szczegdlnych
$rodkéw ostroznosci, pod warunkiem, ze bedzie chroniony od wstrzgséw
mechanicznych. Przechowywac¢ w temperaturze otoczenia.

Okres przydatnosci Occlufast wynosi 36 miesigce, jezeli produkt jest prze-
chowywany poprawnie w temperaturze pomigdzy 5°i27° C (41°-80° F).

ZALECENIA

Wiazanie poliwinylosiloksanéw moze by¢ utrudnione na skutek kon-
taktu z rekawiczkami lateksowymi lub z adrenaling. Zaleca sig¢ uzywanie
rekawiczek z winylu i doktadne mycie rak.

Zabrudzenia powstate w czasie pracy z poliwinylosiloksanami sg niespieral-
ne. Nalezy wigc uwazac aby nie zaplami¢ fartuchéw i ubran.



DATE TECHNICZNE

Kolor jasnofioletowy
Proporcje mieszania 1:1

Czas pracy* 30"

Czas w jamie ustnej 60"
Odtwarzanie detali 20 ym
Zmiana wymiaréw liniowych po 24 godz. - 0,05%
Twardo$¢ koncowa 95 Shore A

*Powyzsze parametry odnoszg si¢ do temperatury 23° C-73° F. Wyzsze
temperatury skracajg czas wigzania, temperatury nizsze wydtuzajg go.

WAZNE UWAGI: Instrukcje stowne, pisemne oraz prezentacje dotyczace uzytkowania
naszych wyrobéw sg oparte na aktualnym stanie techniki stomatologicznej i naszej tech-
nologii. Nalezy traktowa¢ je — réwniez ze wzgledu na ewentualne uprawnienia oséb tr-
zecich - jako informacje niezobowigzujace i pamigta¢, ze nie zwalniajg one uzytkownika
od osobistego sprawdzenia, czy produkt nadaje sie do okreslonego przeznaczenia. Jego
uzytkowanie i zastosowanie odbywa sig bez mozliwosci kontroli ze strony Firmy i w
zwigzku z tym odpowiedzialno$¢ spada na uzytkownika. Ewentualna odpowiedzialno$¢
za szkody ogranicza sig do wartosci towaru dostarczonego przez Firme i wykorzystanego
przez uzytkownika.

TYLKO DO UZYTKU W STOMATOLOGII



occlufast rock 2P(S0B POVZITI - (S

Occlufast Rock je vinylpolysiloxan, specialné vyrobeny pro okluzalni otisko-
vani. Je tixotropni, velice pfesny a ma kratkou dobu tuhnuti. Occlufast Rock
je pevny material s velice vysokou kone¢nou tvrdosti: 95 Shore A. Svou
matnosti, barvou a tvrdosti zaruCuje uzivateli maximalné snadnou kontrolu
a efektivni vyuziti.

CHARAKTERISTIKY

Tixotropicky, nevytéka.

Po ztuhnuti je velmi pevny (95 Shore A).

Velice pfesny.

Pro pacienta nevnimatelny, velmi normalni okluze.

Objemoveé, ¢asové a dezinfekéné staly.

Rapidni, doba permanence v Ustni dutiné < 60 sec.

Po ztuZeni a po provérce bezproblémové opétné usazeni.

Snadné konecné zdokonaleni. Po ztuzeni muze byt zdokonalen ostrou
Cepeli nebo frézou.

POUZITI

Okluzni otisk véemi technickymi zpUsoby.

Kli¢e mezicelistniho centrického, protruzivniho nebo boéniho sefizovani.
Kli¢e na otisk/sefizeni ke gnatologickému ohodnoceni.

Otisk/sefizeni na diagnostické ohodnoceni lebecniho celistniho nesouladu.
Ortodonticky okluzni otisk/sefizeni.

ZPUSOB POUZITI

Preparace aparatu:

Aparat namontuijte dle ilustrace (1-2).

Upozornéni: pfed montazi hrotu, se musite presvédcit, zda dvé soucasti
(zakladna a katalyzator) vystupuji zcela jednotné a paku dispenzatoru lehce
stlacuji, pficemz se pak vytlacuje mensi kvantum materialu, ktery musi byt
odstranén (3).

Dale hrot michace vlozte na zasobnik a eventudlni intraoralni trip (4).

Occlufast Rock aplikujte dle poZzadovaného zpusobu (okluzni nebo vesti-
bularni).

V pripadé okluzni techniky, po vytla¢eni materialu pfimo na zuby, oznamite
a vyzvete pacienta k provedeni okluze. Occlufast Rock je tixotropicky, tudiz
nevytéka a je mozné ho kontrolovat.



CASY KLINICKEHO POUZITi

Boba zpracorént _

‘ 30" 60"

‘ 1'30"

UPOZORNENI: U citlivych jedinct maze vinylpolysiloxan vyvolat podrazdéni
nebo jiné alergické reakce.

CISTENI A DESINFEKCE OTISKU

Po dukladném omyti pod tekouci vodou je mozné otisk okamzité dezinfikovat.
Idedlni dezinfekce se dosahne ponofenim otisku do roztoku Zeta 7 solution
(Zhermack) nebo pfimym nastfikanim spreje Zeta 7 spray (Zhermack). Pfi
pouziti jinych dezinfekénich prostfedku se fidte pokyny vyrobce.

CISTENI APLIKACNI PISTOLE

Aplikaéni pistoli Ize odistit, vydezinfikovat nebo sterilizovat ponofenim do
tekutého roztoku. Pro dezinfekci se doporuéuje pouziti Zeta 3 (Zhermack),
pro kapalnou sterilizaci Zeta 2 (Zhermack).

USKLADNENI

Otisk/sefizeni mlze byt poslan do laboratofe jako zcela normalni otisk bez
nijakych opatfeni, ale musi se chranit od mechanickych impulst. Skladovat
pfi pokojové teploté.

36 mésice je zarucni doba Occlufast Rocku, ale jen v pfipadé fadného skla-
dovani pfi teplotach 5° a 27° C (41°-80° F).

UPOZORNENI

- Ztuhnuti polyvinylsiloxani mGze byt zpomaleno, dojde-li ke kontaktu s
pryzovymi rukavicemi. Nedotykejte se rukavicemi retrakénich niti nebo pre-
paraci. Doporuéujeme bud peclivé omyti rukou, aby doslo k dokonalému
odstranéni znecistujici latky, nebo pouzivani vinylovych rukavic.

- Polyvinylsiloxany jsou chemicky odolné: davejte proto pozor, abyste jimi
neposkvrnili

pracovni plasté nebo obleky.



TECHNICKE UDAJE

Barva Sefikové modra
Pomér smiseni zakladu: katalyzator 1:1

Doba zpracovani* 30 sec.
Permanence v ustni dutiné 60 sec.
Reprodukce detailli 20 ym

Linearni rozmérova zména po uplynuti 24 hod | -0,05%

Tvrdost 95 Shore A

*Uvedené ¢Easy jsou uréeny od po&atku smiSeni pfi 23° C — 73° F. Vly§si
teploty snizuji dobu, nizsi teploty ji prodluzuiji.

DULEZITE PRIPOMINKY: Rada ohledn& pouziti nasich vyrobki udélena ustné, pisemné
nebo ndzornym predvedenim se opira o soucasny stav zubni techniky a né$ know-how. Musi
byt povazovana za nezavaznou informaci, a to i co se tyka eventudlnich prav tretich osob, a
nezprostuje uzivatele provedeni kontroly z vlastni strany za ucelem ovéfeni vhodnosti vyrobku
pro predpokladanou aplikaci. K pouziti a aplikaci ze strany uZivatele dochazi bez mozZnosti
kontroly ze strany firmy, a proto tedy podiéha odpovédnosti uZivatele. Eventualni odpovédnost
za $kody se omezuje na kvalitu zbozi dodaného firmou a uzivaného uzivatelem.

POUZE PRO POUZITI V ZUBNIM LEKARSTVI



occlufast rock KULLANIM SEKLI- TR

Occlufast Rock 6zellikle okliizyon kayd! igin tasarlanmis vinilpolisiloksandir.
Yiksek hassasiyeti ve hizli yapisma sureleri ile tioksotropiktir. Occlufast
Rock ¢ok ylksek sertlikte, saglam bir malzemedir: 95 Shore A. Opakhgi,
rengi ve sertligi operatdre maksimum kontrol kolayhigi ve etkin bir kullanim
garanti eder.

OZELLIKLER

Tiksotropik, akmaz.

Sertlesmeyi miteakiben sertlik derecesi yiiksektir (95 Shore A)

Son derece kesin

Dogal bir sekil aldigindan hasta tarafindan yadirganmaz

Zamana ve dezenfekte islemine karsi mukavemet sergilemektedir

Hizhdir; oral bosluktaki stresi 60 saniyeden disuktr.

Sertlesmeyi muteakip kontrol igin yeniden konumlandirilabilir.

Kolaylikla dizeltilebilir. Sertlestikten sonra keskin bir bisturi veya freze ile
duzeltilebilir.

KULLANIM

Tim teknikler ile yapilan okluzal dolgularin kaliplandiriimasi
Cene boslugunda yan, 6n veya merkez kayma kaliplandiriimasi
Cene yapisi degerlendirmelerinde kullanilan kayit kaliplari
Kranyel — ¢ene bozukluklarinin teshisinde alinan kaliplar.
Ortodontik — okluzal dolgu kaliplari

KULLANMA TALIMATLARI

Techizatin hazirlanmasi:

Techizati sekillerde gosterildigi izere monte ediniz (1-2).

Dikkat: ucu monte etmeden 6nce baz ve katalizériin esit sekilde gikmasindan
emin olun; bunun icin dispanserin koluna hafifge basin ve temizlenmesi ge-
reken az miktarda malzemeyi disari sikin (3).

Daha sonra karistirici ucu kartusa takin ve olasi oral ucu yerlestirin (4).

Occlufast Rock’yi arzu edilen teknige (okluzal veya vestibller) gére
uygulayiniz. Okluzal teknikte, malzeme dogrudan dislere tatbik edildikten
sonra hastadan isirmasi istenir. Occlufast Rock izotropik oldugundan ak-
maz ve kontrolli kolaydir.



KLINIK KULLANIM SURELERI

fsomo strest _

[« [

130"

UYARILAR: Vinil polisilaksana karsi duyarl kisilerde tahrise veya diger
alerjik reaksiyonlara yol agabilir.

OLCUNUN TEMIZLENMESIi VE DEZENFEKTE EDILMESI

Musluk suyu altinda bol su ile iyice durulandiktan sonra o6l¢l derhal
dezenfekte edilebilir. ideal dezenfeksiyon &lgii Zeta 7 solution (Zhermack)
icine daldirlarak veya direkt Zeta 7 spray (Zhermack) puskurtllerek
saglanir. Diger dezenfeksiyon maddelerinin kullanilmasi halinde, (retici
bilgilerini izleyiniz.

TABANCANIN TEMIZLENMESI VE DEZENFEKTE EDILMESI

Tabanca temizlenebilir, dezenfekte edilebilir veya sivi sollisyona batirilarak
veya buharli otoklavda sterilize edilebili. Dezenfeksiyon igin Zeta 3
(Zhermack), sivi sterilizasyon icin Zeta 2 (Zhermack) kullaniimasi tavsiye
edilir.

DEPOLAMA

Kalip, herhangi normal bir kalip gibi laboratuara yollanir; herhangi ilave
tedbirlerin alinmasina gerek yoktur. Onemli olan, mekanik etkenlerden
korunmasidir. Cevre sicakliginda muhafaza edllmelldlr

5° e 27° C (41°-80° F) dereceleri arasinda diizglin sekilde depolandiginda
Occlufast Rock 36 ay garantilidir.

UYARILAR

- Polivinilsiloksanlarin sertlesmesi, lateks eldivenler ile temas halinde 6nle-
nebilir. Lateks eldivenler ile direkt veya dolayll temastan kagininiz. Her trli
kirlilik izini yok etmek amaci ile ellerinizi ihtimam ile yikamaniz veya vinil
eldiven kullanmaniz tavsiye edilir.

- Polivinilsiloksanlar kimyevi agidan dayaniklidirlar, bu agidan gémlekleriniz
ve giysileriniz izerinde leke birakmasindan kagininiz.



TEKNIK OZELLIKLER

Renk Lila

Baz — katalizér karigma orani 1:1

Isleme siiresi* 30 san.
Agiz boslugunda kalis suresi 60 san.
Detaylardaki hassasiyet 20 ym

24 saat sonunda lineer boyut degisimi -0,05%
Sertlik derecesi 95 Shore A

*Bahsi gecen sireler, karisimin 23° C — 73° F'de baslamasina gére
verilmistir. Daha yiiksek sicakliklar siireyi azaltmakta, daha dusuk
sicakliklar ise uzatmaktadir.

ONEMLI GORUSLER: Uriinlerimizin kullanimina iliskin olarak sézlii, yazili veya gérsel
yollardan yapilan danigimlar, giinimiizdeki tibbi ortamin ve bizim “know-how”imizin te-
mellerine dayanmaktadir. Bunlari, Gglincl kisilerin olasi hak ve iddialari séz konusu
oldugunda, baglayici olmayan bilgiler olarak diislinmek gerekir. Profesyonel kullanici,
{riiniin yapilacak uygulamaya uygunlugunu sahsen kontrol etmekle yikimltdir. Uriiniin
profesyonel kullanici tarafindan kullaniimasini ve uygulanmasini Firma’'nin kontrol etmesi
mimkiin olmadigindan, bu islemler profesyonel kullanicinin sorumlulugundadir. Olas! bir
hasar durumunda sorumluluk, Firma tarafindan saglanarak profesyonel kullanici tarafindan
kullanilan malzemenin degeri ile sinirhidir.

YALNIZCA PROFESYONEL AMAGLA KULLANILIR



occlufast rock MODALITATE DE FOLOSIRE - RO

Occlufast Rock este un vinilpolixan creat special pentru inregistrarea oclu-
ziei in clinica sau laborator.

Tixotropic, cu timp rapid de priza, acest material de mare precizie are o
duritate finala deosebita (95 Shore -A), si este stabil dimensional. Opaci-
tatea, culoarea si duritatea permit operatorului a-| verifica si folosi cu mare
usurinta.

CARACTERISTICI

Tisotropic, nu se lipeste.

Foarte dur dupa intarire (95 Shore A)

Extrem de precis

Imperceptibil pentru pacient care inchide gura in mod natural

Stabil dimensional in timp si la dezinfectie.

Rapid, timp de permanenta in cavitatea orala < 60 sec.

Repozitionare pentru verificare dupa intarire

Usor de finisat. Dupa intarire poate fi finisat cu o lama ascutitd sau o freza

UTILIZARI

Tnregistrari ocluzale cu toate tehnicile

Chei de inregistrare intermaxilare de centrica, de protruzie sau de late-
ralitate

Chei de inregistrare pentru valutari gnatologice

Tnregistrari pentru valutari de diagnosticuri de probleme cranio-mandibulare
Inregistrarea ocluzale ortodontice

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Prepararea dispozitivului:

Montarea dispozitivului cum este ilustrat in desene (1-2).

Atentie: nainte de montarea varfului, fiti siguri cd ambele componente
(baza si catalizatorul) ies uniform, exercitand o presiune lejera pe parghia
de la dispenser si extragand o cantitate mica de material care trebuie sa
fie inlaturata (3)

Succesiv inserire varful obisctului de amestecat pe cactus si eventual tip
intraoral (4).

Aplicare Colorbite dupa tecnica dorita (ocluzald sau vestibulara). in cazul
tehnicii ocluzale, dupa ce ati pus materialul direct pe dinti, operatorul cere
pacientului sa inchida gura. Colorbite este tisotropic deci nu se lipeste si
faciliteaza controlul.



TIMP DE UTILIZARE CLINIC

imp de uerd _

‘ 30" 60" ‘

‘ - 130" V‘
AVERTIZARI: La persoanele sensibile vinilpolisiloxanii pot provoca iritaztji
sau alte reactii alergice.

CURATAREA $I DEZINFECTAREA AMPRENTEI

Dupa ce a fost clatita din abundentd sub jet de apa, amprenta poate fi
dezinfectata imediat. O dezinfectie ideald se obtine introducand amprenta in
Zeta 7 solution (Zhermack) sau pulverizand direct Zeta 7 spray (Zhermack).
Daca utilizatj alti dezinfectanti, respectati instructiunile producatorului.

CURATAREA S| DEZINFECTAREA DISPENSERULUI

Dispenserul poate fi curatat, dezinfectat sau sterilizat prin introducerea sa in
solutie lichida sau in autoclav . Pentru dezinfectie se recomanda utilizarea a
Zeta 3 (Zhermack),iar pentru sterilizare lichida utilizati Zeta 2 (Zhermack).

STOCAREA

inregistrarea poate fi trimisa la labrator ca o normala amprenta, fara
precautiuni particulare, numai sa fie protejata de solicitari mecanice. Con-
servare la temperatura mediului.

Colorbite este garantat pentru o perioda de 36 de luni daca e conservat
ntre 5° si 27° C (41°-80° F).

ATENTIE

- Contactul cu manusile de latex poate impiedica polisiloxanul a se intari.
Asadar evitati contactul direct sau indirect cu manusile de latex. Este de
preferat a va spala foarte bine pe maini pentru a elimina toate urmele de
impuritati sau folositi manusi de vinil.

- Polisiloxanul este rezistent la chimicale, deci aveti grija a nu va pata hainele.



DATE TEHNICE

Culoare amestec
Raport de baza: catalizator 1:1

Timp de lucru* 30 sec.
Permanenta in cavitatea orala 60 sec.
Reproducerea detaliilor 20 ym
Variarea dimensionald lineara dupa 24 ore | -0,05%
Duritate 95 Shore A

*Acesti timpi sunt recomandati de la inceputul amestecarii la 23° C (73° F).
Temperaturile mai mari scurteaza acesti timpi, iar temperaturile scazute
prelungesc acesti timpi

REMARCI IMPORTANTE: Sfaturile referitoare la utilizarea produsului, acordate verbal,
in scris sau prin demonstratii, se bazeaza pe cunostiintele noastre medicale. Trebuie con-
siderate ca informative si nu obligatorii, chiar in relatie cu o a treia parte , si nu scuteste
utilizatorul de a controla personal potrivirea cu o anume utilizare. Folosirea si aplicarea din
partea utilizatorului are loc fara posibilitate de control din partea Companiei, si de aceea re-
vine utilizatorului . Orice responsabilitate pentru daune este limitata la valoarea produsului
furnizat de Companie si folosit de utilizator.

NUMAI PENTRU UZ PROFESIONAL



occlufast rock NACIN UPORABE - HR

Occlufast Rock je vinipolisiloksan namjenjen za registraciju zagriza.
Tiksotropican je, izuzetno precizan i stvrdnjava se vrlo brzo. Occlufast Rock
je dimenzijski stabilan materijal, a kona¢na tvrdo¢a mu je visoka — 95 Shore
A. Njegova neprozirnost, boja i kona¢na tvrdo¢a jam¢ce korisniku ucinkovitu
uporabu i pojednostavljuju kontrolu.

OBILJEZJA

Tiksotropi¢an, ne curi.

Vrlo tvrd nakon stvrdnjavanja (95 Shore A)

Ekstremno precizan

Nezamjetan za pacijenta koji prirodno «zatvara»

Stabilne dimenzije u toku vremena i nakon dezinficiranja.

Vrlo brz, vrijeme ostajanja u usnoj Supljini < 60 sec.

Moze se ponovno postavljati za kontrolu nakon stvrdnjivanja

Lak za finalnu obradu. Nakon stvrdnjivanja moze se finalno obraditi oStrom
ostricom ili busacem

UPORABA

Okluzijska otiskivanja sa svim tehnikama

Otiskivanje Celjusti centralno, protuzivno ili lateralno

Otiskivanje za gnatoloska ispitivanja

Otiskivanje za dijagnosticko ocjenjivanje poremecaja lubanje-Celjusti
Stomatoloski okluzijski otisci

NACIN UPORABE

Priprema sredstva:

Montirati sredstvo kao $to je prikazano na slikama (1-2).

Paznja: prije montiranja Silika, provjeriti izlaze li dvije komponente (baza i
katalizator) ravnomjerno, laganim pritiskom na polugu dispensera na nacin
da izade manja koli¢ina materijala koja ¢e se zatim odstraniti (3).

Zatim umetnuti Siljak i eventualni intraoralni Siljak (4).

Primijeniti Occlufast Rock prema Zeljenoj tehnici (okluzijom ili vestibularno).
U slucaju tehnike okluzijom, nakon $to je materijal izvucen izravno na zube,
operater ¢e zamoliti pacijenta da zagrize. Occlufast Rock je tiksotropi¢an i
ne curi te to olakSava kontrolu.



VRIJEME KLINICKE UPORABE

reme obrade _

‘ 30" 60"

‘ 130" o ‘
NAPOMENA: Kod osjetljivih osoba vinilpolisiloksani mogu izazvati iritacije
ili druge alergijske reakcije.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA OTISKA

Nakon ispiranja pod teku¢om vodom, otisak se odmah moze dezinficirati.
Optimalna dezinfekcija postize se uranjanjem otiska u otopinu Zeta 7
(Zhermack) ili izravnim prskanjem Zeta 7 sprejem (Zhermack). Ako rabite
druga dezinfekcijska sredstva, slijedite upute proizvodaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA DOZATORA

Dozator se moze Cistiti, dezinficirati ili sterilizirati u tekucini ili parnom
autoklavu. Za dezinfekciju se preporuc¢a uporaba sredstva Zeta 3
(Zhermack), a za tekuéu sterilizaciju Zeta 2 (Zhermack).

SKLADISTENJE

Otisak se moze poslati u laboratorij kao i bilo koji drugi otisak, bez posebnih
mjera, osim &to se mora zastiti od mehanickih ote¢enja. Cuvati na sobnoj
temperaturi.

Occlufast Rock je zajaméen za razdoblje od 36 mjeseci ako se ispravno
pohranjuje na temperaturi od 5° do 27° C (41°-80° F).

UPOZORENJE

- Stvrdnjavanje polivinilsiloksana moze sprijeciti doticaj mase sa latex ruka-
vicama. Izbjegavaijte direktni kontakt sa lateks rukavicama.

- Preporucujemo da, prilikom uporabe skrbno operete ruke kako bi odstra-
nili svu necistocu ili da koristite vinil rukavice.



TEHNICKI PODACI

Boja ljubicasta
Omijer mijeSanja baze i katalizatora 1:1

Vrijeme rada* (nakon istiskivanja) 30 sek. max.
Vrijeme zadrzavanja u usnoj Supljini 60 sek. max.
Preciznost reprodukcije detalja 20 ym
Dimenzijske promjene nakon 24 sata -0,05%
Tvrdo¢a mjerena u Shore A nakon stvrdnjavanja | 95 Shore A

*Gore navedene vrijednosti odnose se na pocetak mijeSanja pri 23°C / 73°F.
Vi$e temperature skracuju, a nize produzuju potrebno vrijeme.

VAZNA NAPOMENA: Savjeti o uporabi nasih proizvoda koje dobijete usmeno, pismeno
ili putem prakti€nih demonstracija temelje se na postoje¢em stupnju stomatoloske tehnike
i nase osposobljenosti. Radi se o neobvezuju¢im informacijama i u sluc¢aju eventualne
Stete, jer iste ne oslobadaju korisnika od osobne provjere da li je proizvod primjeren za
predvidenu uporabu. Koristenje i primjena proizvoda odvijaju se bez moguénosti kontrole
proizvodaca i stoga podlijezu odgovornosti korisnika. Eventualna odgovornost za $tetu
ogranicena je na vrijednost robe, koju proizvodi proizvodag, a koristi korisnik.

SAMO ZA DENTALNU UPORABU



occlufast rock HASZNALATI UTASITAS - HU

Az Occlufast Rock egy polivinil-sziloxan, melyet kifejezetten rendeléi és
laboratériumi harapasrogzitéshez fejlesztettek ki. Az Occlufast Rock tixo-
trépikus, nagy pontossagu, gyorsan koté, szilard anyag, melynek végsé
keménysége eléri a 95 Shore A-t. Szine, matt felszine és keménysége
lehet6vé teszi a felhasznald szamara a konny ellenérizhetéséget és a ha-
tékony felhasznalhatésagot.

JELLEMZOI

Ftixotrop, nem folyik.

Megkotés utan igen kemény (95 Shore A).

Rendkivil pontos.

A beteg szamara alig érzékelhetd, igy természetes médon zar.

A méreteit tekintve allandd, mind idében, mind a fertétlenitést kovetéen.
Gyors, a szdjlregben mindéssze < 60 masodpercig marad.
Visszahelyezheté megkdtés utan ellenérzd probara.

Konnyl elvégezni rajta a végsd simitasokat. Megkétés utan egy éles pen-
gével vagy fogaszati furéval lehet rajta allitani.

HASZNALATA

A fogsorok Osszezarasaval torténé regisztraciohoz barmely eljaras mellett.
A felsé allkapocs csontjai kdzotti centralis, kidudorodd és oldalsé teriiletek
regisztraciés kulcsaihoz.

Az allkapocsnak median sikban elhelyezkedé legmélyebb pontjara vona-
tkozo értékelésekhez sziikséges regisztracias kulcsokhoz.

Koponya- és allkapocsi rendellenességek kérmeghatarozé értékeléséhez
sziikséges regisztracio esetén.

A fogsorok dsszezarasaval torténd fogaszati regisztracio esetén.

HASZNALATI UTMUTATO

Az eszkoz el6készitése:

Allitsa 6ssze az eszkdzt a rajzokon lathaté modon (1-2).

Figyelem: a hegy felszerelése el6tt bizonyosodjon meg afelél, hogy a két
Osszetevd (alap és katalizator) egyenletesen jojjon ki, enyhe nyomast gya-
korolva az adagol6 karjara, és egy kis mennyiségli anyagot kisajtolva, ame-
lyet aztan el kell tavolitani (3).

Ezutan helyezze fel a kever6 hegyet a betétre és az esetleges szajlregben
hasznalatos hegyet (4).

Alkalmazza a Colorbite-ot a kivant moédon (a fogsorok dsszezarasaval ill.



a vestibulummal kapcsolatos alkalmazasok). A fogsorok Osszezarasaval
torténd alkalmazas esetén, miutan a kezel6 kozvetleniil a fogakra sajtolta ki
az anyagot, megkéri a beteget, hogy zarjon. A Colorbite ftixotrop, tehat nem
folyik, s igy kdnnyen szemmel lehet tartani.

A GYOGYASZATI HASZNALAT IDOI

fdolgozesiiod _

‘ 30" 60"

‘ 130" o ‘
FIGYELMEZTETES: A vinil-polisziloxanok, az arra érzékeny egyénekben
irritaciot vagy mas allergias reakciét valthatnak ki.

A LENYOMAT TISZTITASA ES FERTOTLENITESE

B&, folyd vizes Oblités utan a lenyomat azonnal fertétlenithetd. Az idealis
fertétlenités ugy érhetd el, ha a lenyomatot Zeta 7 solution (Zhermack)
oldatba meriti vagy kdzvetlenil bepermetezi Zeta 7 spray-vel (Zhermack).
Mas fert6tlenitészerek hasznalataval kapcsolatban tartsa be a gyartd
utasitasait.

APISZTOLY TISZTITASA ES FERTOTLENITESE

A pisztoly fertétlenité folyadékba martva vagy gézds autoklavban tisztithatd,
fertétlenithetd vagy sterilizalhatd. Fert6tlenitéshez a Zeta 3 (Zhermack),
a folyékony sterilizélashoz pedig a Zeta 2 (Zhermack) hasznalatat
javasoljuk.

ELRAKTAROZAS

A regisztraciét ugyanugy lehet elkildeni a laboratériumba, mint egy rendes
lenyomatot, kiilondsebb elévigyazatossag nélkiil, egyediil a mechanikai
igénybevételtdl kell 6vni. Szobahémérsékleten tarolando.

A Colorbite 36 hénapos id6tartamra rendelkezik garanciaval, ha megfelelé
madon taroltak, azaz 5° és 27° C (41°-80° F) kdzott.

FIGYELEM!

- Alatex kesztylvel valé érintkezés megakadalyozhatja a polisziloxan meg-
szilardulasat. Kerllje el a latex kesztylvel valé kozvetlen vagy kdzvetett
érintkezést! Ehelyett mossa meg alaposan a kezét, hogy eltavolitsa a rajta
lévé szennyezédéseket vagy hasznaljon vinil kesztydit!

- A polisziloxan kémiailag ellenallo, igy vigyazzon, hogy ne kerliljén a
ruhdjara!



MUSZAKI ADATOK

Szin Lila

Az alap: katalizator keverék aranya 1:1
Alkalmazasi id6* 30 masodperc
A szajuregben marad 60 masodperc
A részletek reprodukcidja 20 ym
Méretbeli linearis eltérés 24 ora elteltével -0,05%
Keménység 95 Shore A

*A megadott idok a keverés kezdetétdl szamitott 23° C-on (73° F)
értend6k. Magasabb hémérséklet lerdviditi, alacsonyabb hémérséklet me-
ghosszabbitja ezt az idétartamot.

FONTOS MEGFIGYELESEK: A széban, irasban vagy demonstraciokon elhangzo utasita-
sainkat a fogaszati technolégia mai alldsara és a know-how-unkra alapozzuk. Mint nem
kételez6 érvényi informaciot kell tekinteni a harmadik felek jogaival kapcsolatban is, és
nem felmentve a vasarlét az alol, hogy személyesen ellendrizze, hogy a termék alkalmas-
e a kérdéses feladatra. A vevo az egyetlen felelés résztvevé, hiszen a terméket a gyarto
minden ellendrzési lehetségének hianyaban hasznalja. Minden kar kifizetés a termék
értékében limitalt.

CSAK FOGORVOSI HASZNALATRA



occlufast rock POUZIVANIE - SK

Occlufast Rock je vinyl polysiloxan uréeny $pecialne pre registraciu sku-
su. Je tixotropny, velmi presny a ma kratky ¢as tuhnutia. Occlufast Rock
je stabilny material s extrémnou koneénou pevnostou: 95 Shore A. Jeho
krycia schopnost, jeho farba a tvrdost zarucuju uzivatelovi maximalnu
jednoduchost kontroly a efektivneho pouzitia.

VLASTNOSTI

Tyxotropicky, nelepivy.

Po stvrdnuti je substancia velmi tvrda. (95 Shore A)
Extrémne presny.

Pacienta nerusi, zatvaranie Ust (okluzia) je prirodzené.
Casovo dimenzionalne stabilny a stabilny pri dezinfekcii.
Rychla u¢innost, doba zotrvania v Ustnej dutine < 60 sek.
Je mozné zmenit jeho polohu pri kontrole po stvrdnuti.
Jednoducha priprava. Jednoducha kone¢na uprava. Po stvrdnuti méze byt
upraveny

pomocou Eepele alebo frézy.

POUZITIE

Okluzne nastavenia pomocou vsetkych technik.

Nastavovacie medzicelustné centrické, protuzivne alebo lateralne kluce.
Nastavovacie klUce slizZiace na gnatologické hodnotenia.

Nastavenia pre diagnostické vyhodnotenie lebecno-Eelustnych nepravidelnosti.
Ortodontické oklizne nastavenia.

NAVOD NA POUZITIE

Priprava zariadenia:

Poskladajte zariadenie ako je znazornené na obrazkoch (1-2).

Pozor: pred montazou Spicky sa uistite, ¢i obidva komponenty (baza a
katalyzator) vychadzaju von rovnomerne, vytvarajic mierny tlak na paku
dispenzora a vytiahnuc malé mnozstvo materialu, ktoré ma byt vynaté (3).

Nasledne vlozte mieSaciu Spi¢ku do puzdra a pripadne intraoralny hrot (4).

Aplikujte pripravok Occlufast Rock podla pozadovanej techniky (pomocou
okluznej alebo vestibularnej techniky). Pri pouziti okluznej techniky, po vyt-
varovani materidlu priamo na zuboch vyzve operatér pacienta, aby zatvoril
usta. Occlufast Rock je tyxotropicky, takze sa nelepi a ulahéuje kontrolu.



DOBA KLINICKEHO POUZITIA

Doba sprecorena _

‘ 30" 60"

‘ 130" “
UPOZORNENIE: U citlivych jedincov mézu vinyl polysiloxany vyvolat
podrazdenie alebo iné alergické reakcie.

CISTENIE A DEZINFEKCIA ODTLACKU

Ziskany odtlacok treba najprv starostlivo oplachnut pod tecucou vodou
a potom je mozné ihned ho dezinfikovat. Idedlne odtlacok vydezinfikujete
ponorenim do roztoku Zeta 7 solution (Zhermack) alebo priamym
postriekanim sprejom Zeta 7 spray (Zhermack). Pri pouzivani inych
dezinfekénych pripravkov dodrziavajte pokyny vyrobcu.

CISTENIE A DEZINFEKCIA DAVKOVACA

Davkova¢ mozno vycistit, dezinfikovat alebo sterilizovat ponorenim
do kvapalného roztoku alebo v parnom autoklave. Na dezinfekciu sa
odporuca pouzitie Zeta 3 (Zhermack), na sterilizaciu kvapalny roztok Zeta
2 (Zhermack).

USKLADNENIE

Zaznamenané nastavenie moze byt odoslané do laboratéria ako bezny
odtlacok bez potreby prijat’ osobitné opatrenia, kedZe je chranené mecha-
nickym pnutim.

UlozZenie: pri izbovej teplote.

Na pripravok Occlufast Rock sa vztahuje zaruka v trvani 36 mesiacov,
pokial je spravne uskladneny pri teplote medzi 5° az 27° C (41°-80° F).

UPOZORNENIE

- Tvrdnutie vinyl polysiloxanu je spomalované zo stykom s latexovymi ruka-
vicami. Zabrante priamemu alebo nepriamemu kontaktu s latexovou ruka-
vicou. Odporuc¢a sa dokladné umytie ruk, za G€elom odstranenia vsetkych
stop znecistenia a pouzitia vinylovych rukavic.

- Vinyl polysiloxan je chemicky odolny. Zabrarte preto znecisteniu plasta
a odevu.



TECHNICKE UDAJE

Farba Lilla
Pomer miesania “baza: katalyzator” 1:1

Doba spracovania* 30 sek.
Doba zotrvania v Ustnej dutine 60 sek.
Reprodukcia detailov 20 ym
Linearna dimenzionalna zmena po 24 hod. | -0,05%
Tvrdost’ 95 Shore A

*Spomenuté doby sa pocitaju od zadiatku mieSania pri teplote 23° C —
73° F. Zatial ¢o vyssie teploty dobu skracuiju, nizsie teploty ju predizuju.

DOLEZITE POSTREHY: Ustne, pisomné, alebo prevedené poradenstvo o pouzivani
nasich vyrobkoch sa zaklada na stcasnom lekarskom odvetvi a na naom “know-how”.
Je povaZované za nezavaznu informaciu aj vo vztahu s pripadnymi pravami tretich osob
a nezbavuje odborného pracovnika od povinnosti, aby osobne skontroloval, ¢i je vyrobok
vhodny na dané pouzitie. Firma nema moznost kontroly pouZitia a aplikacie vyrobku zo
strany odborného pracovnika a preto je za spravne pouzitie zodpovedny on. Pripadna
zodpovednost za $kodu sa vztahuje na hodnotu vyrobkov dodanych podnikom a pouzitych
odbornym pracovnikom.

IBA PRE PROESIONALNE POUZITIE



occlufast rock NAUDOJIMO INSTRUKCUA - LV

Occlufast Rock tai yra polisiloksanas, specialiai pagamintas sukandimui
registruoti. Jis turi tiksotropiniy savybiy, tikslus ir su greitu kietéjimo lai-
ku. Occlufast Rock yra stabili medziaga su ypa¢ dideliu galutiniu kietumu:
95 Shore A. Ji yra matiné, jos spalva bei kietumas uztikrina ypa¢ lengva
kontrole bei efektyvy panaudojima.

CHARAKTERISTIKA

Tiksotropinis, nenubéga.

Sukietéjes labai patvarus (kietumas — 95 Shore A).

Ypatingai tikslus.

Nepastebimas pacientui, natdraliai sukandus dantis.

Stabilus laiko ir dezinfekcijos atzvilgiu.

Greitai uzdedamas, burnos ertméj biina maziau nei 60 s.

Norint patikrinti, po sukietéjimo galima perdéti.

Lengvai apdailinamas. Po sukietéjimo gali bati apdailintas astriu jrankiu.

NAUDOJIMAS

Danty sgkandzio konstrukcijai pagaminti jvairia technika.

Zandikaulio centrinés, $oninés dalies konstrukcijoms gaminti.

Konstrukceijy gamybai, norint jvertinti gnatologiskai.

Diagnostiniy konstrukcijy gamybai, norint nustatyti apatinio Zandikaulio-
kaukolés sutrikimus.

Ortodontiniam sgkandzio taisymui.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Priemonés paruosimas:

Paruosti priemone kaip parodyta paveiksléliuose (1-2).

Svarbu: prie§ uzdedant antgalj jsitikinti, kad abu komponentai (pagrindas ir
katalizatorius) iSteka vienodai, lengvai iSspausti nedidelj kiekj medziagos,
kuri turi bati pasalinta (3).

Tuomet uzdéti ant jrenginio maiSymo antgalj ir iSmaisyti (4).

Occlufast Rock uzdéti galima keliais bldais (pagal sgkandj ar burnos
prieangj). Pirmuoju atveju, po medziagos uzdéjimo tiesiai ant danty, me-
dikas papradys pacientg sukagsti. Occlufast Rock yra tiksotropinis, taigi
nelasa, ir tai palengvina kontrole.



ATLIKIMO TRUKME

fosiades e _

‘ 30" 60"

‘ 130" . ‘
ISPEJIMAS: Jautriems zmonéms vinilpolisiloksanai gali sukelti jvairias aler-
gines reakcijas.

NOSPIEDUMA TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

Nospiedumu var dezinficét talit péc kartigas noskalo$anas tekosa tdent.
Teicama dezinfekcija tiek nodroSinata, iegremdéjot nospiedumu Zeta
7 solution (Skiduma) (Zhermack) vai apsmidzinot to ar Zeta 7 spray
(aerosolu) (Zhermack). Izmantojot citus dezinfekcijas Iidzeklus, vienmér
ievérojiet razotaja noradijumus.

DISPENSERA TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

Dispenseru var ftirit, dezinficét un sterilizét, iegremdéjot Skidruma
vai autoklava apstradajot ar tvaiku. Més iesakam Zeta 3 (Zhermack)
dezinfekcijas [Tdzekli un Zeta 2 (Zhermack) steriliz&$anas skidrumu.

LAIKYMAS

Sakandzio konstrukcija be ypatingy atsargumo priemoniy gali bati iSsiysta j
laboratorijg kaip paprastas atspaudas, kadangi ji apsaugota mechaninémis
priemonémis. Laikyti kambario temperataroje.

Occlufast Rock galima laikyti 36 ménesius 5° e 27° C (41°-80° F)
temperatiroje.

ISPEJIMAS

- Vinilpolisiloksany kietéjimas sulétinamas kontaktuojant su lateksinémis
pirstinémis. Vengti tiesioginio ar netiesioginio kontakto su lateksinémis
pirstinémis. Rekomenduojama kruops$ciai nusiplauti rankas, kad nelikty
nesvarumy arba naudoti vinilo pirstines.

- Vinilpolisiloksanai yra chemi$kai atspards, todél stenkités nesusitepti dar-
bo drabuziy.



TECHNINIAI DUOMENYS

Spalva Alyvy spalvos
UZmaiSymo santykis (pagrindas: katalizatorius) | 1:1

Darbo laikas* 30s

Buvimas burnos ertméje 60 s

Detaliy atkdrimas 20 ym
Dydzio pakitimai po 24 val. -0,05%
Kietumas 95 Shore A

*Darbo laiko trukmé skai¢iuojama nuo uzmaiSymo pradzios prie 23° C
— 73° F. UzmaiSius aukstesnéje temperatiroje, darbo laikas trumpesnis,
Zemesnéje temperatdroje — ilgesnis.

SVARIGAS PIEZIMES: Padomi par misu produktu lieto$anu, kas sniegti mutiski, rak-
stiski vai ar demonstracijas palidzibu, ir balstiti uz misu pasreizé€jam mediciniskajam
zina$anam. Ta jauzskata par nesaisto$u informaciju, pat saistiba ar jebkuram tre$o pusu
tiestbam, un tie neatbrivo lietotdju no personigas atbildibas kontrolét produkta piemérotibu
noteiktiem pielietojuma veidiem. Lietotajs izmanto un pielieto produktu, Kompanijai nee-
sot iespéjams jebkada veida uzraudzit $o procesu, tapéc tas notiek ar lietotaja atbildibu.
Jebkura atbildiba par bojajumiem neparsniedz Kompanijas piegadato un lietotdja izman-
toto pre€u vértibu.

TIKAI PROFESIONALAI IZMANTOSANAI



occlufast rock IZMANTOSANA - LT

Occlufast Rock ir vinilpolisiloksans , kurs tika veidots tiesi aizsprosto$anas
registracijai. Tas ir tiksotropisks, ar lielu precizitati un ar atriem uznemsanas
laikiem. Occlufast Rock ir stabils materials, ar |oti augstu finalcietumu: 95
Shore A. Ta necaurspidigums, krasa un cietums garanté izmantotajam
maksimalo kontroles vieglumu un efektivu izmanto$anu.

RAKSTUROJOSAS IPASIBAS

Tisotropisks, nepiloss.

Péc sacietéSanas tas paliek |oti ciets (95 Shore A)

Maksimala precizitate

Nejltams pacientiem ar normalu mutes sakodienu

Laika un dezinfekcija dimensionali stabils.

Atrs, palik$anas laiks mutes dobuméa <60sek.

Péc sacietéSanas iesp&jams parvietot, lai veiktu parbaudi

Viegls, lai pabeigtu. Péc sacietéSanas var bat pabeigts ar slipgjosiem in-
strumentiem, frézi

PIELIETOJUMS

Okluzalas atveides ar visu veidu tehniku

Centriskas, priek$&jas vai sanu starpzok|u atveides formas,
Atveides forma Zok|a izvértésanai

Ortodontiska okluzala atveide

IZMANTOSANAS INSTRUKCIJA

lerices sagatavosana:

Montét ierici ka noradits zim&jumos (1-2)

Uzmantbu: pirms uzgala uzmonté$anas, parliecinaties, ka abi komponenti
(masa un katalizators) iziet vienadi, veidojot vieglu spiedienu uz dispensera
stiena (sviras) un izspiezot nelielu materiala daudzumu, kas talit janotira (3).
Péc tam ievadit sajaucéjuzgali uz ieliktna un iesp&jamo mutes (tip) (4).
Uzlikt Occlufast Rock ka to paredz izvéléta tehnika (okluzari vai vestibulari).
Okluzalas tehnikas gadijuma, péc tam, kad materials ir izklats tiesi uz zobi-
em, zobarsts ltgs pacientam sakost zobus. Occlufast Rock ir tisotropisks,
tatad nepil un ir viegli kontroléjams.



KLINISKAS IZMANTOSANAS LAIKI

parbo lalkes _

‘ 30" 60"

‘ 130" o ‘
BRIDINAJUMS: Cilvékiem, kas ir jatigi uz vinilpolisiloksaniem, var provocét
kairinasanu un citas alergiskas reakcijas.

ATSPAUDO VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Gerai praskalavus po tekancéiu vandeniu, atspaudas gali bati iSkart
dezinfekuojamas. Idealus dezinfekavimas pasiekiamas jmerkus atspaudg |
Zeta 7 tirpalg (Zhermack) arba apipurskus jj Zeta 7 purskikliu (Zhermack).
Naudodami kitas dezinfekuojancias medziagas,laikykités gamintojy
instrukcijy.

DALYTUVO VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Dalytuvas gali bati valomas, dezinfekuojamas ir sterilizuojamas jmerkiant
i skystj arba gary autoklavu. Mes rekomenduojame dezinfekuojancig
medziagg Zeta 3 (Zhermack) ir sterilizavimo skystj Zeta 2 (Zhermack).

GLABASANA

Atveidi var nosutit laboratorijai ka parastu nospiedumu, bez Tpasiem
piesardzibas pasakumiem, lai tikai bdtu aizsargata no mehaniskam
iedarbibam. Glabat istabas temperatara.

Occlufast Rock garantijas periods, ja tas tiek pareizi uzglabats temperattra
starp 5° un 27°C (41° - 80°F), ir 36 ménesi.

BRIDINAJUMI

- Vinilpolisiloksana sacietésana ir partraukta no kontakta ar cimdiem no
lateksa. Ir jaizvairas no tieSa vai netieSa kontakta ar lateksa cimdiem. Ir ie-
teicams rapigi nomazgat rokas beigas, lai likvidétu jebkuras piesarnosanas
pédas vai izmantot cimdus no vinila.

- Vinilpolisiloksani ir Kimiski izturigi, tapéc ir jaizvairas no halata un apgérba
nosmérésanas.



TEHNISKIE DATI

Krasa Lilla

Bazes sajauks$anas attieciba: katalizators 1:1
Apstrades laiks 30 sek.
PalikSana mutes dobuma 60 sek.
Detalu reprodukcija 20 ym
Lineara dimensionala variésana péc 24h -0,05%
Cietiba 95 Shore A

*Augstakminétie laiki ir rékinati sakot no sajauk$anas uz 23° C - 73° F.
Augstakas temperatiiras samazina laiku, zemakas temperatiras tos pagarina.

SVARBIOS PASTABOS: Konsultacija, kaip naudoti masy produktus, suteikta ZodZziu,
radtu ir demonstruojant naudojimo bidg yra paremta esamomis masy medicinos Ziniomis.
Ja reikéty vertinti kaip informacijg, kuria neprivaloma vadovautis, net treciyjy Saliy
teisiy atzvilgiu ir $ig informacijg turintis vartotojas turi pats jvertinti produkto naudojimo
tinkamumg. Vartotojas naudoja ir taiko produktg tam tikriems tikslams neegzistuojant ga-
limybei, kad bendrove galés produkto naudojima kaip nors tikrinti, todél jis pats yra atsa-
kingas uz produkto vartojima. Atsakomybé uz sugadintg produktg negali vir$yti bendrovés
pristatyty ir vartotojo naudojamy prekiy vertés.

TIKTAI PROFESIONALIAM NAUDOJIMUI



occlufast rock KASUTAMINE - ET

Occlufast Rock on hambumuse jaljendi votmiseks valmistatud vinltilpollsi-
loksaanmaterjal. Materjal on tiksotroopne, suurt tapsust véimaldav ja Iihi-
kese kdvastumisajaga. Occlufast Rock on pusiv, suure I6pliku kdvadusega
materjal: 95 Shore A. Materjali labipaistmatus, varv ja kdvadus tagavad ka-
sutajale suurima voimaliku kédsitsemismugavuse ja tdhusa kasutamise.

OMADUSED

Tiksotroopne (mittetilkuv).

Parast kdvastumist llikéva (95 Shore A).

Véaga tépne.

Patsient, kel on normaalne hambumus, toodet ei taju.

Ma6tmed: ajas pusiv ja desinfitseerimiskindel.

Kiire, suuddnes hoidmise aeg: < 60 sek.

Parast kdvastumist tagasipaigaldatav kontrolliks.

Kerge viimistleda. Parast kdvastumist saab viimistleda IGiketera voi freesiga.

APLITSEERIMINE

Hambumise registreerimine kdikide tehnikatega.

Loualuuvahelised jaljendlusikad (keskosa, etteulatuv voi kiilgosa).
Jaljendlusikad gnatoloogilisteks hinnanguteks.

Registreerimine kraniaal-mandibulaarsete korvalekallete diagnostika hin-
damiseks.

Odontoloogiline hambumuse registreerimine.

KASUTUSJUHISED

Seadme ettevalmistamine:

Monteerige seade vastavalt joonistele (1-2).

Tahelepanu: enne otsaku monteerimist veenduge (vajutades kergelt plstoli
kangile ja valjastades imberpaigaldamist ndudvast materjalist véikese ko-
guse), et kaks komponenti (baasmaterjal ja katallisaator) valjuksid ihtlase
voona (3).

Seejarel kinnitage segamisotsak ja voimalik interoraalne otsak padruni kiilge (4).

Aplitseerige Occlufast Rock’i vastavalt soovitud (oklusioon- voi vestibulaar)
tehnikale. Oklusioontehnika puhul, parast materjali vahetult hammastele
kandmist, palub té6taja patsiendil hambad kokku suruda. Occlufast Rock
on tiksotroopne mittetilkuv vahend, mis kergendab selle kontrolli.



KLIINILINE KASUTUSAEG

esisemisaca _

‘ 30" 60"

‘ 130" “
HOIATUS! Viniilpoliisiloksaanide suhtes tundlikel inimestel voib tekkida
arritus voi muu allergiline reaktsioon.

JALJENDI PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Parast rohke voolava veega loputamist voib jaljendit kohe desinfitseerida.
Ideaalseks desinfitseerimiseks kasta jaljend 10 minutiks Zeta 7 solution
(lahusesse) (Zhermack) voi pihustada seda Zeta 7 spray (spreiga)
(Zhermack). Teiste desinfitseerimisvahendite kasutamisel jargida tootja
juhiseid.

DOSAATORI PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Dosaatorit ~ voib  puhastada, desinfitseerida  v&i  steriliseerida
desinfitseerimislahusesse

kastes voi auruautoklaavis.

Soovitame Zeta 3 (Zhermack) desinfitseerimisvahendit ja Zeta 2 (Zhermack)
steriliseerimisvedelikku.

HOIDMINE

Nii nagu ka tavalise jaljendi puhul v6ib mudeli saata laborisse ilma eriliste
ettevaatusabindudeta, hoiduda tuleb vaid mehaanilistest vigastustest. Sai-
litada toatemperatuuril.

Occlufast Rock'i sailivusaeg on +5° C—-27° C (41-80° F) juures 36 kuud.

HOIATUSED

- Kokkupuude latekskinnastega parsib vinudlpoliiksiloksaani kdvastumist.
Vaéltida latekskinnastega kokkupuutumist. Soovitav on kési hoolikalt pesta,
et eemaldada kdik kontamineerivad jaagid, voi kasutada vintilkindaid.

- Vintulpoliiksiloksaanid on keemiliselt plisivad, seega tuleb hoiduda kitleid
ja riideid maarimast.



TEHNILISED ANDMED

Varv Lilla
Baasmaterjali ja katallisaatori segu suhe 1:1
Kasitsemisaeg* 30 sekundit
Suudodnes hoidmise aeg 60 sekundit
Detailide reprodutseerimine 20 ym
Lineaarm&6tmete muutumine 24 tunni méédudes | -0,05%
Koévadus 95 Shore A

*Nimetatud ajavahemikke hakatakse Ilugema segamise algusest
+23° C/73° F juures. Kérgemad temperatuurid Iihendavad ajaperioodi, sa-
mas kui madalamad temperatuurid pikendavad seda.

TAHTSAD MARKUSED: Meie toodete kasutamise nduanded, kas kirjalikult, suuliselt v&i
demonstreerimise teel, pShinevad meie praegustel meditsiinilistel teadmistel. Seda tuleb
pidada mittesiduvaks infoks, isegi kolmandate isikute Giguste osas, ning see ei vabasta
kasutajat isiklikult kontrollimast toote sobivust konkreetseks rakenduseks. Kasutajapoolne
kasutamine ja rakendamine toimub ilma igasuguse Firmapoolse kontrollita ning seetéttu
jaab kasutaja vastutusele. Igasugune vastutus kahjude eest piirdub Firma poolt tarnitud ja
kasutaja poolt kasutatud toodete vaartusega.

AINULT ERIALASEKS KASUTUSEKS
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occlufast rock UHCTPYKL{UN 3A YTIOTPEBA - BG

Occlufast Rock e BuHWNNonucunokcaHoB matepwan, npeaHasHadeH 3a
perucTpaums Ha oKny3us
Toli e TUKCOTPOMNEH MaTepuarn ¢ BIUCOKa TOYHOCT 1 Gbp30 BTBbpAsBaHe

Occlufast Rock crabuneH e u nputexaBa BUCOKa (pUHaNHa TBbPOOCT
Shore A 95:

OnakepHUST LBAT U TBbPAOCTTa rapaHTupaTr MakcumanHa eUKTUBHOCT
npu ynotpeba my.

KAYECTBA

TukcoTponeH. He ce pastuya.

MHoro Bucoka cpuHanHa TebpaocT (95 Shore A)

W3KniounTenHa TO4HOCT.

Bes anckomdopT 3a naumeHTa, okny3usi No eCTECTBEH NbT.
JvmeHcnoHanHa cTabunHocT, yCTOMYMB Ha Ae3nHpeKkums.

KpaTtko paboTHO Bpeme , MpecTol B ycTata Ha naumeHTta <60 cek.

Cnen BTBbpAsiBaHE fECHO Ce peno3vuMoHMpa B ycTata U BbpXy
mogenuTe.

YnobeH 3a pabota. Cnep BTBbpAsiBaHe Moxe fa 6bae 0thopMeH ¢ pexelln
VHCTPYMEHTH.

NPUNOXEHUE

PeI'VICTpaLI,VIﬂ Ha OKny3udaTa Npu BCUYKU TEXHUKU

PeI'I/lCTpaLLI/Iﬂ Ha OKny3udaTa nNpu UeHTpanHa no3numa Ha gonHaTta 4YentocT,
nareparnHa no3vumna u npoTpy3uvs.

Pel’MCTanMH Ha oKny3udaTa npu rHatonorMyHn n3MepBaHus.

PeI'VICTpaLLVIﬂ npu AnarHoCTMKa Ha YepernHO-A0STHOYENOCTHN CMYLLIEHWSA.

Pel’MCTanMH Ha OKny3uAaTa B OPTOAOHTUATA.

WHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA

MoaroToBka Ha yCTPOWCTBOTO:

CrnoGeTe yCTPOMCTBOTO, KaKTO € nokasaHo Ha cxemara (1-2).

BHumaHue: I'Ipep,m Aa nocrtasuTe CMecuTenHus HaKpaI?IHI/IK, yBepeTe ce,
Ye AgBaTta KOMMOHEeHTa (6636 n KaTEnI/ISaTOp) n3Tnyat paBHOMEPHO, KaTo
NpUNoXuTe fNek HaTUCK BbpPXYy N10CTa Ha AucneHcepa, M3TNackBamkv Masnko
KONMMYeCTBO MaTepuar, KouTo crnea ToBa Tpsibea Aa 6bae oTcTpaHeH (3).
Cresl ToBa MOHTUpPaWTE CMECUTENHUS HaKpalHUK W, ako e Heobxoaumo,
VHTpaopanHus HakpamHuk (4).



Occlufast Rock ce npunara cbrnacHo xenaHarta TexHuka (okny3anHa unm
BecTubynapHa).

B cnyyanTe Ha okIy3anHa TeXHWKa, crief kato uscTuckate MaTtepuana
[AVIPEKTHO BbpXy 3bOuTe, HakapaiiTe nauneHTa aa 3axane. Occlufast Rock
€ TUKCOTPONEH U He 3anenBa, KoeTo yfecHsiBa KOHTpona.

KNMUHUYHO MAHUNYNALUOHHO BPEME

Bpeo 32 paoora _

‘ 30 cex ‘ 60 cex ‘

‘ 1 mwr 30 cex o ‘
BHUMAHME: npv nauueHTn, 4yBCTBUTENHU KbM BUHWUMNOMMUCUIIOCAHMW,
MOXe Aa NpeausBuKa 3a4epBsiBaHNs U APy anepruyHn peakumum.

MOYUCTBAHE U OE3UH®EKLUA HA OTNEYATBLUTE

Crnep kaTo e u3nnakHat gobpe Ha Teyalla Bofa, OTnevaTbkbT BegHara
Moxe ga 6bae AesvHdekumpaH. WoeanHata gesvHdekuus ce noctura
upes notansiHe Ha oTnevaTbka B pa3TBop Zeta 7 (Zhermack) unu ypes
HanpbckBaHe cbc cnpew Zeta 7 (Zhermack). Mpu ynotpeba Ha apyrn
[Ee3nHGEeKTaHTV BUHArM crefsaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOANTENS.

MOYUCTBAHE U OE3UH®EKLMA HA OAUCMEHCEPA

[ucneHcepbT Moxe [a 6bAe NoYnCcTeH, Ae3nHdeKUMpaH U CTepunmsnpaH
4ypes noTansHe B TEYHOCT WNM aBToOknaeupaHe. Hue npenopbyBame
nesnHdekTaHTa Zeta 3 (Zhermack) v TeyHocTTa 3a ctepunusauus Zeta 2
(Zhermack).

CBbXPAHEHUE U CPOK HA TOOHOCT

PeructpauusTa Ha oknysusita Moxe aa 6bae usnparteHa B nabopatopusita
KaTo OBWKHOBEH oTnevaTbk 6e3 JOMbMHUTENHU MpeanasHu Mepku, npu
YCIOBME Ye € 3alUMTeHa OT MEXaHUYHO HaToBapBaHe.

CbxpaHsiBalTe npv ctanHa Temneparypa.

Occlufast Rock nma cpok Ha rogHocT 36 Meceua npu CbxpaHeHue npu
Temnepatypu ot 5 o 27° C (41°-80° F).

BHUMAHUE

- KOHTaKTBLT C NaTekcoBm pbKaBuLM MOXe [a MHXMEMpa BTBLPAABAHETO Ha
BUHUMNNOMNMCHUITOKCaHa.

W3bsarsaiite AMPEKTEH NN MHOMPEKTEH KOHTAKT C NaTeKCOBM PbKaBnLY.



BwmecTo ToBa, U3MUiiTe pbLieTe cu [oBpe, 3a Aa OTCTPAHWUTE BCUYKU Crieau
OT 3aMbPCSBAHNS, UMW U3MNOM3BaNTE BUHWUIOBU PbKaBULW.

- BuHWNNONMCUNIOKCAHBT € YCTOMYMB Ha pa3TBOPUTENW, Taka ue
BHUMaBanTe Aa He 3aMbpcuTe 0BIIEKNOTO CU C Hero.

TEXHUYECKWU OAHHU

LiBaT Junas
CbOTHOLLEHVE Ha cMecBaHe Gasa/katanusarop | 1:1
MaHunynaumnoHHo Bpeme* 30 cek
[MpecTow B ycTHaTa KyxvHa 60 cek
TOYHOCT Ha penpoayKuus Ha AeTannu 20 ym
JIMHeltHO OTKNOHeHWe B pasmepuTe cnep 24 yaca | -0,05%
TebppocT 95 Shore A

*BpemeHaTta ca n3amepeHu oT Ha4anoTo Ha cMecBaHeTo npu 23° C (73° F).
Mo-BUCOKMTE TeMMNepaTypu CbkpaljaeaT, a Mo-HUCKWUTE TemnepaTypu
yAbmHKaBaT BpEeMeTO Ha BTBbpAsBaHE.

BAXHW 3ABENEXKWU: KoHcynTauuuTe 3a ynotpe6a Ha HalumTe NpoAyKTh, He3aBucUMo
flanu ca yCTHW, NUCMEHN Wnu noa dopmaTa Ha [AeMOHCTpauun, ca 6asupaHu Ha
HACTOSILIOTO HMBO Ha [leHTanHaTa TeXHOMNorusi U HaleTo COBCTBEHO HOy-xay. Takuea
KOHCYNTaLWUM ca HeoGBbP3BALLM J0PY NPY NPeasBsABaHe Ha NPETEHLMN OT TpeTa CTpaHa i
He 0CBOBOX/AABAT CNeLNan1cTa oT 3aAbINKEHNETO /1a MPOBEPU MIMYHO Aanu MPOAYKTHLT &
nozxosly 3a CboTBETHaTa ynotpeGa. Zhermack He MoXe Aa KOHTPONNpa NPUIOKEHNETO
Ha Zhermack MpofyKTu OT Cneuuanncra, 3aToBa TOW € M3UANO OTOBOPEH 3a BesAka
ynotpe6a u npunoxenne. OTroBOpHOCTTa Ha Zhermack € orpaHnyeHa /10 Ka4ecTBoTo Ha
NpOAYKTUTE, AOCTAaBEHI Ha CTIELMANVCTa W M3MOMN3BaHK OT Hero.

CAMO 3A [IEHTAJTHA YNOTPEBA
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occlufast rock IHCTPYKL|IA 13 3ACTOCYBAHHS - UK

Onuc npopykTy
Occlufast rock-Le nonigiincunokca, cnewi i ana npuKycy. Tukcotpon-
HIMil, Hagy i1, 3 Kop Yacom pai Occlufast Rock-Le cTabinbHuii maTepian 3 HaitMiLHi-

LUUM KiHLeBM 3aTBepgiHHAM: 95 no Lpoty-A. MaroBicTb, Konip i TBepaicTb Liboro matepiany 3abe3ne-
UYKTb KOPHCTYBaUY MAKCUMANbHY MPOCTOTY KOHTPOMIO | eeKTUBHE 3aCTOCYBAHHA.

(knag

ToKCOTPOMHICTb; BIACYTHICTb KAeiiKoCTi.

Bucoka TBepgictb nicna 3atBeppina (95 no Wpory-A).

Buknioua TouHicTb.

He BipuyBaeTbCA NaLlieHTOM, LU0 33TUCKE 3y61 NPUPOAHIM YMHOM.
(rabinbHicTb Y BigHOWEHHI Po3MipiB i Aii Ae3iHdekuyii.

LUiBuaKicTb. Yac 3Haxom)eHHA B POTOBIil MOPOXHUHI MeHLLe 60 cekyHp.
Nicna 3aTBepAiHHA MOXe 3HOBY BCTAHOBAIOBATUCH ANA KOHTPONTHO.
Mpoctota y BukopucTarHi. Nicna Moxe Byt
pesoto.

ii piyunm iHCTp: abo

(Cnoci6 3acTocyBaHHA

Peectpavist npukycy 3a sonomoroto 6yab AKOT TEXHIKM.

LleHTpanbHa, BucTynaioua i 60KoBa MixLueneni peectpauii.

PeectpaLis AnA rHaToNOriYHOi OLIHKM .

Peectpavis Ana AiarHoCTUYHOT OLHKM NPy YepenHo p
PeecTpauisi npukycy B 0pToAOHTil.

MiaroryBanHA 06nagHaHHA

BcranoBuTH K Ha (1-2).

YBara: nepe/ 3akpinneHHAM HaKOHeYHVKa BHACTAOK Nerkoro HaTUCKY Ha Baxinb Avicnancepy | BUAaB-
MIOBAHHA HEBEAMKOI KiNbKOCTI MaTepiany, ﬂKVIM BapTO 3r0HOM BARAATH-BIEBHIOKUHCH B TOMY, L0
obunsa (ocHosa i i3aTop) BUAi Af pHo (3).

Notim 3aKpi Ha KapTpuaXi a0 Ha MOXNWBIiA iHTpaopanbHiii Hacagui (4).
Hanectn Occlufast Rock ¥ BiANOBIAHICTb 06paHoi TexHik (0KMio3uBHOT un BecTbYNApHoI). Mpu oknio-
3VIBHiii TeXHilli nicnA BUZaBNoBaHHA MaTepiany Ge3nocepeaHbo Ha 3y6u onepatopy BapTo 3anpocuTi
natienTa ana okniosii. Occlufast Rock TuKcoTponHmii; BiH He ABNAETbCA KNelikiM, Lo noneriuye Heof-
XifIHWIA KOHTPONb.




Yac kniniyHoro 3acTocyBaHHs

Yac pobotu BupanenHs i3 nopoxHuHy pota

‘ U" 60" ‘

130"

Ypara: Y oci6, uyTnMBUX A0 BiHINONONICUNOKCAHOBUM PEYOBMHAM, 33CTOCYBAHHA AaHKX 3ac00iB MoXe
CMPUYMHUTY NO/APa3HeHHA ab0 iHwwi anepriuni peakyii.

Ynwenns i pesindexuia BigTUCKY

Micna ononickyBaHHA N BeNUKOH KiNbKICTH NPOTOYHOT BOAM MATpULiA MoXe 6yTu HeraiiHo npocte-
punizoaxa.

IneanbHa fie3iHdeLia NPOBOAUTLCA LINAXOM 3aHYPeHHA BIATUCKY B Po3uiH Zeta 7 solution (Zhermack)
abo 6e3nocepesHboro po3nunexHa cnpeto Zeta 7 spray (Zhermack). Bukopuctoytoum iHwwi fe3iHdikyto-

yi 3acobu, AOTPUMYIiTECH IHCTPYKLT BUp

YUnwenns i pesingexuia Aucnancepy

[ucnatcep moxe 6ytu npomuTuii, 0 i abo crepuni i 33 A 3aHy-
PeHHA B piAuHy abo B napoBomy aBToknasi. [InA Ae3iHdeKLii pekoMeHayeTbCA 3acTocoByBaTh Zeta 3
(Zhermack), ana piguxtxoi crepunisauii — Zeta 2 (Zhermack).

YmoBy 36epiranna

Opumanuit 3ninok Moxe GyTu HanpasneHuii 8 naGopatopito AK 3Bu4aliHuii 3ninoK, Ge3 AoTPUMAHHSA
0C00NMBUX 3aXOLiB 3acTepexeHHa, byayun 3axuLieHuM Bif BMNMBY MeXaHiuHoi ii. 36epiratu npu
KiMHaTHiil Temneparypi.

Tepmin npugatHocti Occlufast Rock cknanae 36 micAwis npu npasunbHoMy 36epirakHi Big 5° 1o 27°C
(41°-80°F).

TexiuHi pawi

Konip OionetoBuit
(nigBi CyMmiLLi 0CHOBa, i3arof 11

Yac pobotn* 30 ek
Yac i 60 cex
BinTBopeHHa AeTaneit 20 MKM
3MiHa niifiHux po3mipis nicna 24 rog, -0,05%
TBepaictb 95 no Lllopy-A

*BKa3aHuii YaC MA€TbCA Ha YBa3i Bil novaTky nepemiluysaHa npu 23° C (73° F). binbw Bucoka Temnepatypa
3HUKYE Yac 3aTBepAHHA, GinbL HU3bKa 36inbLLyE.



Baxnusi npumiTku: Gyab-AKi pekomeHaLlii LIOA0 BUKOPUCTAHHA HaLLOT NPOAYKLTT, NpeACTaBeHi B ycHill Gopwi,
TNCbMOBO 360 BHACNIAOK NPe3eHTallif, 6a3yloTbcA Ha MeAUHi iHGOPMALT, AKY MU MAEMO B Jjakuil yac. Borm
He NOBWHHi paxyBaTUc Ak 30008'A3yt04a iHOPMALiA, HaBiTb N0 BIAHOLLIEHHIO A0 NPaB TPETiX 0cib, i He 3BiNbHA-

10Tb KOpHUCTYBaya B (AHOCTI NepCoHanbHO b B Np Ti NPOAYKTY BiZIHOCHO KOHKPETHOro
BUNAIKY BUKOPUCTAHHA. TIpaKTUYHe BUKOPUCTAHHA MaTepiany KopiCTyBauem 3AiliCHIOETbCA Ge3 Gyab-aKkoro
KOHTPOMIO 3 60Ky KOMNaHii, a, Bi j nonapae nig Bi, j icTb camoro kopuctyBaya. byab-aka Bia-

T0BIAANBHICTH 32 HaHeCeHy LIKoZY abo BIALIKOZYBAHHA 00MeXyIoTbCA BAPTICTIO NPOAYKLI, HaAaH0k KoMNaHieln
i BUKOPHCTaHOI0 NPOAYKLi€to.

Homep naprii (=) i pata 3aKkiHueHHs TepmiHy npupatHocTi (<)

1. He BuKopucToByBaTi nicna 3akiHueHHA TepMiHy npuaTHocTi.3acTocoBaHuii cranaapr IS0: “YYYY-
MM” (pik-micaup).

2. Ha Bciit kopecnoHzeHLiT HeobxXiAHO 3a3HauaTh Taki Homepu:

« HOMEp NOBTOPHOr0 3aMOBNIEHHS;

« Homep cepii;

« 7jaTa 3aKiHueHHA TepMiHy NpuaaTHOCTI.

3acTepexeHHsA: TiNbKV ANA 3aCTOCYBAHHA Y CTOMATONOiI.

Bupo6HuK:
Kepmak C.n.A. - Iranis - Bia boazeuino, 100 - 45021 bapia Monecine (Pogiro) Irania
Zhermack S.p.A. - Italy - via Bovazecchino, 100 - 45021 Badia Polesine (Rovigo) Italy

YnoBHOBaXeHMii NpeCTaBHUK BUPOGHUKa B YKpaiHi: TOB“OAPMATENT”
3a apecoto: 0¢. 260, Gynbeap Jeci Ypainku, byn. 7-B
M. Kuig, 01133, Ykpaina. - Ten: +380-44-3039698

[lata ocTaHHbOrO Nepernazy iHCTpyKLii i3 3acTocyanHa 01.01.2019.
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